O6wue ycnosua cCOTpyaHUUYECTBa

General Terms and Conditions

1. TepmuHbI 1. Definitions

1.1. [Oorosop MNpucoeguHeHnsa — 3akas (MO) mu | 1.1. Accession Contract: Purchase Order (PO) and
Ob6ume ycnosua cotTpyaHudectsa (OYC); General Terms and Conditions (GTC);

1.2. 3aka3 (MO) - 3asBka MocTtaswmky ot | 1.2. Purchase Order (PO): an application to the
3aKa3uMKa Ha OKasaHue ycnyr/BbiNoJHEeHne Supplier from the Client for the provision of
paboT/nocTaBKy ToBapoB/ onnaTy YEHCKOro services/performance of work/supply of
B3HOCA, coAepXKawan npeameT 3aKynku (B goods/ payment of a membership fee, which
pasgene «OnucaHMe» N BO BAOXeHUU K 0 contain the subject of procurement (in the
(npy HannMuuu)) M cpokn 1 He coaeprKallas "Description" section and in the attachment
YKasaHMe  Ha  3aK/JYEHHbIM  mexay to the PO (if any)) and terms and do not
CtopoHamu  OoOroBop,  OT/AWUYHBLIA  OT contain a reference to a contract concluded
Jorosopa MNpucoeanHeHus; between the Parties, different from the

Accession Contract;

1.3. KoHdmaeHumanbHasa uHopmauua — nobas | 1.3.  Confidential Information: any information
nHbopmauus, He ABNAOLWLANACS that is not in the public domain, which
obuwenocTynHomn, CTaBLIas N3BECTHOM became known to the Parties in the course of
CropoHam B xoze wucnoaHeHua [lorosopa the execution of the Accession Contract;
MpucoeanHeHus;

1.4. O6wue ycnosua cotpyaHuuecrea, OYC — | 1.4. General Terms and Conditions, GTC: this
HACTOALWMI OOKYMEHT, pPasMELLEeHHbIA Ha document posted on the official website of
odpuumanbHom seb-caiite CaHodu no agpecy Sanofi at  https://ru.sanofi.com/ru/about-
https://ru.sanofi.com/ru/about-us/sanofi- us/sanofi-russia/to-our-suppliers (hereinafter
russia/to-our-suppliers (ganee «Caint»); referred to as the "Website");

1.5. MNocraBwuk — topuandeckoe anuo uam | 1.5. Supplier : a legal entity or an individual
WHAMBUAYAIbHbBIN npeanpuHMmaTeb, entrepreneur who successfully passed the
KOTOpPbIA YyCMewWwHo npolwen npoueaypy Due Diligence procedure and to whom the
nposepkn (Due Diligence) u KoTopomy Client sent the PO;
3aKasuuK Hanpaswun M0O;

1.6. 3akasumk — AO «CaHodwu Poccusa» wmnm | 1.6. Customer: AO Sanofi Russia or OO0 Opella
000 «Onenna Xenckea», B 3aBUCMMOCTU OT Healthcare, depending on which of these
TOrO, PEKBU3UTLI KAaKOW U3 3TUX OpraHM3aLLnNiA organizations is specified in the PO in the
yKasaHbl B MO B pasgene «CYeT A0/IKEH BbITb section "The invoice must be issued to a legal
odopMNEH Ha IPUAUYECKOE NNLOY; entity";

1.7. CropoHa — 3aKasuuK nnu MNocTtaBLUmK; 1.7. Party: the Client or the Supplier;

1.8. CropoHbl — 3aKasumk U [ocTtaBwuk | 1.8. The Parties: the Client and the Supplier
COBMECTHO. together.

2. Uenb 2. Objective

2.1. OYC peryanpytoT oTHOWeEHMA 3aKasumka u | 2.1, The GTC shall regulate the relations

MNocTaBWMKa, BO3HMKalOWMe B CBA3M C

between the Client and the Supplier arising




Jorosopom MpucoeanHeHus,
3aKN04YaeMblM B COOTBETCTBMWU CO CT. 428
paxaaHcKoro Koaekca Po.

in connection with the Accession Contract
concluded in accordance with Article 428 of
the Civil Code of the Russian Federation.

2.2. 3aKasunMKk MoxeT wm3MeHsaTb OYC B | 2.2. The Client may modify the GTC unilaterally
OAHOCTOPOHHEM nopsagke nytem by posting a new version of the GTC on its
pasmelleHMa HoBoM pegakumm OYC Ha official Website. The changes take effect
csoem oduumnanbHom Calite. M3meHeHus and become binding on the Supplier from
BCTyNnalOT B  CUMAY W CTaHOBATCA the moment they are posted on the
obs3atenbHbiMM  ana  locTaBwMKa ¢ Website.

MOMEHTA UX pasmelleHna Ha CanTe.

2.3. B cnyyae npoTMBopeYmns mexay | 2.3. In the event of a conflict between the
Jorosopom MMpucoeanHeHus u obwmmu Accession Contract and the Supplier's
yCNoBMAMKM coTpygHudectsa [ocTasLumKa General Terms and Conditions (if such a
(ecnn  TakoM [OKYMEHT cyliecTByeT W document exists and is applicable to the
nPUMEHMM K  OTHoweHuam  CTOpOH) relations of the Parties), the Accession
[Jorosop MNpucoeanHeHns npesaampyert. Contract shall prevail.

2.4, B cnyyae npotuBopeumns mexgy OYC u | 2.4. In the event of a conflict between the GTC
3akasom npeBanupyer OYC, ecnm B OYC and the Purchase Order, the GTC shall
He YCTaHOB/IEHO MHOE. prevail unless otherwise specified in the

GTC.

3. Cpok 3. Term

3.1. MocTaBwmK 0653aH BbINOAHUTL 3aKkas B | 3.1. The Supplier is obliged to fulfill the
COOTBETCTBUM CO CPOKAMM, YKa3aHHbIMU B Purchase Order in accordance with the
MO. Ecnm B MO He yKas3aH CPOK, TO OHO deadlines specified in the PO. If the PO does
OencTByeT B TeYeHMe OAHOro roga c not specify a deadline, it shall be valid for
MOMEHTa BCTynJieHuMa B cuny [orosopa one year from the date of entry into force
MpucoegmHeHus. of the Accession Contract.

4, OTKas OoT goroBopa 1 pactopkeHue 4, Withdrawal and Termination

4.1. 3aKasuMKk Bnpase B Jwboe Bpemsa | 4.1. The Client may terminate the Accession
OTKasaTbCA OT MWCMNoJHeHua J[loroBopa Contract at any time unilaterally without
MpucoegmHeHNs B OAHOCTOPOHHEM judicial procedure by sending an e-mail to
BHecygebHom nopsagke nytem the Supplier 30 days prior to the expected

HanpasneHusa ysBegomaeHus [locTaBLUKY
no 3nekTpoHHon noyte 3a 30 gHel Ao

npeanonaraemoir  gatbl  NpekpaleHua
Jorosopa lNpucoeanHeHma. B atom cnydae
onnarte noanexut Hagnexatlle
ncnonHeHHan MocTaBLWMKOM YacTb 3aKasa.
Pakr pacTtopKeHua Jorosopa
MpucoegnMHeHNA COrnacHO HacToAlemy

NMYHKTY He fBNAETCA OCHOBaHWeM A
NPMMeHEeHMA K 3aKasuumKy KaKux-nnbo
WTPadpHbIX CAHKLMMA,

termination date of the Accession Contract.
In this case, the portion of the Purchase
Order duly executed by the Supplier is
subject to payment. The fact of termination
of the Accession Contract under this clause
shall not constitute a ground for imposing
any penalties on the Client.




4.1.1. Echm no 3akKasy [MocTaBlWuK A0KeH
Obln  OKaszaTb 3aKasuuKky ycayrm,

3aKasuMK BMpaBe OTKasaTbCa OT
ncnosHeHun [Horosopa
MpucoeanHeHWa, MNpU  YCNOBUM

onnatbl [MocTaBWMKY daKTUYECKH
MOHECEHHbIX UM PacXxoaoB.

4.1.2. Echm no 3aKasy locTaBWwmK A0NKeEH
6bl1  BbINONAHUTL  ONpPeAeneHHyto
paboTy, 3aKasuuK BnpasBe B ntoboe
BpeMs O0TKasaTbCA OT WCMNONHEHUA
Jorosopa MpucoeanHeHMa ynnaTme
MocTaBLWKWKY YacTb YCTAHOBAEHHOM
UeHbl  MPOMOPLMOHANbHO  YacTu
paboTbl, BbINOJIHEHHOM o
noslyyeHus u3BeleHnss ob OoTKase

4.1.1. If the Supplier was to provide
services to the Client under the
Purchase Order, the Client has the
right to repudiate the Accession
Contract, provided that the Client
pays the Supplier the actual costs
incurred.

4.1.2. If the Supplier was required by the
Purchase Order to perform certain
work, the Client may at any time
withdraw from the Accession
Contract by paying the Supplier part
of the established price in proportion
to the part of the work performed
prior to receipt of the Client's notice
of withdrawal from the Accession

3aKas3yunKa oT ncnosHeHua JJorosopa Contract.
MpucoeanHeHua.

4.2. B cnyyae  pactopxkeHua  [orosopa | 4.2. In the event of termination of the Accession
npucoeanHenuna [octaBwmk obasyertca Contract, the Supplier shall promptly return
He3amea/INTEe/IbHO BEepHYTb UM nepenatb or transfer to the person specified by the
Ny, YKasaHHOMY 3akasyuMKom, Wau Client or destroy (as instructed by the
YHUUTOXKUTb (NO yKa3aHWIO 3aKa3umKa) Bce Client) all data, information and materials
OaHHble, WHPOpMaAUMIO W  MmaTepuasnsbl, received from the Client under the
NoJslydeHHble OT 3aKa3yMKa B pPaMKax Accession Contract.

Jorosopa npucoeanHeHuA.

5. Ycnosua onnarbl 5. Terms of payment

5.1. 3aKasuuK npovsBoAnT  onnaty Ha | 5.1. The Client shall make payment to the
peKkBu3nTbl MocTaBLMKA, COOOLWEHHbIE MM Supplier's details communicated to the
B 3aKasuMKy M YKasaHHble B cuUcTeMe Client and specified in the SAP-CEP system
3aKasumka SAP-CEP. of the Client.

5.2. OnnaTta npoussoaunTca 6aHKOBCKUM | 5.2. Payment shall be made by bank transfer to

nepesoaoMm Ha cyeT [ocTaBLUMKa B TeYeHue
CpPOKa, VyKaszaHHoro B8 [10. B cayvae
HenpeaocTaBneHuA MocTaBlmnKoOm
OOKYMEHTOB B CpPOK, B COOTBETCTBUU C
n.12.3.2. cpok onnatbl npoasnesBaeTca Ha

KOJINYeCTBO AHen NPOCPOYKHM
npeaocTaBAeHUA AOKYMEHTOB.
ObA3aTenbcTBa no onnate 3aKasa

CYUTAIOTCS MCMOJIHEHHBIMW 3aKa3uMKOM C
MOMEHTa CMUCAHUA OEHEXHbIX CPeacTB C
pacyeTHOro cyeTa 3aKasumKa.

the Supplier's account within the period
specified in the Purchase Order. In case of
failure by the Supplier to submit the
documents on time, in accordance with
clause 12.3.2. the payment term s
prolonged by the number of days equal to
the delay in the submission of documents.

Obligations to pay for the Purchase Order
shall be deemed discharged by the Client
from the moment funds are debited from
the Client's settlement account.




6. OTBETCTBEHHOCTb CTOPOH 6. Liability of the Parties.

6.1. MocTaBWKWK HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a | 6.1. The Supplier shall be liable for any
MPUYNHEHHbIN Bpen/yuep6/ybbiTkn, damage/losses/losses incurred by the
NMOHEeCeHHble 3aKasunmkom (skntoyvas Client (including employees and affiliates of
paboTHUKoB U adpPUINPOBaAHHBIX ML, the Client), counterparties of the Client
3aKa3uMKa), KOHTpareHToB  3aKa3uuKa and/or any third party related to the Client,
n/mnu noboi TpeTben CTOPOHOW, as a result of or in connection with a
CBA3AaHHOM C 3aKa34yMKoMm, B pe3ynbrate violation committed by the Supplier
WX B CBA3M C HAapyLeHUeM, AONyLLEHHbIM (including employees and affiliates of the
MocTaBWwMKOM (BKAtOYas pPabOTHUKOB U Supplier) and/or any of its subcontractors.
adouAMpoBaHHbIX nL, MocTasLmMKa) n/mnm
Nobbim 13 ero cybnoapsaa4mMKos.

6.2. Mpu HapyweHun ycnosuii [loroeopa | 6.2. In case of violation of the terms of the
MpucoegMHeHUs BO3MELLEHUIO noanexaT Accession Contract, only documented
TONbKO AOKYMEHTA/NIbHO NOATBEPKAEHHbIE losses of the Parties shall be indemnified
yobITKM  CTOpOH  (ynyweHHasa BbIroaa (lost profit shall not be indemnified).

He NoANeXUT BO3MELLEHUIO).

7. CrpaxoBaHue 7. Insurance

7.1. B cnyyanx, npeaycMOTPEHHbIX poccuicknum | 7.1. In cases stipulated by the Russian
3aKoHoZaTenbCcTBOM,  [ocTaBWMK  Npu legislation, the Supplier, when executing
BbINONHEHUM 3akasa 06s3aH 3a CBOM cyeT the Purchase Order, shall, at its own
3aCTpaxoBaTb CBOK OTBETCTBEHHOCTb 3a expense, insure its liability for violation of
HapyweHune [orosopa MpucoeanHeHUs Ha the Accession Contract for the term of the
CPOK BbINO/HEHMA 3aKasa. Purchase Order.

8. dopc-maxop 8. Force Majeure

8.1. Hu ogHa un3 CTopoH He  HeceT | 8.1. No Party shall be liable neither for full nor
OTBETCTBEHHOCTMU 3a noaHoe WU for partial non-performance of any of its
YaCTUYHOE HEeBbINOJIHEHME €l tobbIX obligations in the event that this non-
cBoMX 0653aTeNbCTB B C/ly4ae, ecin 3To performance is caused by flood, fire,
HEBbIMOJIHEHUE BbI3BAHO HABOAHEHUEM, earthquake or other natural disasters, as
MoXKapom, 3eMNETPACEHMEM UAN APYTMMU well as war, military actions, blockade, acts
CTUXUHBbIMK  BeacTBMAMKM, a  TaKXkKe of state power, acts of a third party or other
BOMHOM, BOEHHbIMU AeNCTBUAMU, circumstances over which the Parties have
6/10KagoM, akTamMu  rocyAapCTBEHHOM no control and which may arise after the
B/1AaCTU, AENCTBUAMM TPETbEN CTOPOHbI MAN acceptance of the relevant Purchase Order
ApYrMMK 0bCToATENIbCTBAMMW, Ha KOTOpble in accordance  with clause 12.1.1.
CTOPOHbI HE WMEKT BO34EUCTBUA MU (hereinafter referred to as "Force
KOTOpble  MOrYT  BO3HMKHYTb  nocne Majeure").

NPUHATMA COOTBETCTBYIOLWLEro 3aKkasa B
cootBeTcTBuM ¢ n. 12.1.1. (ganee — «Popc-
MaXKOpHble obcToaTenbcTBaY).
8.2. Mpwn HacTynaeHumn dopc-markopHbix | 8.2. Upon the occurrence of the Force Majeure

obcToATENbCTB 3aTPOHYTaA Mmu CTopoHa

circumstances, the affected Party shall




OOJ/IKHA 6e3 npomeasieHua M3BECTUTb O
HUX B MUCbMEHHOM BUAE ApYryto CTOPOHY.
M3BeLeHNe JO0NKHO coaepXaTb AaHHbIE O
XapakTepe OOCTOATENLCTB WM OLLEHKY WX
B/MSAHMA HA BO3MOMKHOCTb MCNOAHEHMSA
CtopoHoi1 cBomx 0653aTeNbCTB NO 3aKasy.

promptly notify the other Party thereof in
writing. The notice shall contain data on the
nature of the circumstances and the
assessment of their impact on the feasibility
of the Party's performance of its obligations
under the Purchase Order.

8.3. B cnyyae HactynneHua ®Popc-maxKopHbix | 8.3. In the event of an event of Force Majeure,
obcToATeNbCTB CPOK BbINO/IHEHWS the term of Party's performance of its
CTopoHoOIA obAsaTenbCTB no obligations under the relevant Purchase
COOTBETCTBYHOLWEMY 3aKasy oToaBuraercs Order shall be extended by the time during
COpa3mMepHO BPEMEHMU, B TEUEHUE KOTOPOTO which such event of Force Majeure and its
OEUCTBYIOT 3TM  06CTOATENbCTBA W UX consequences are in effect.
nocneacTeus.

8.4. 3aTpoHyTan dopc-maxkopHbimuK | 8.4. The Party affected by the Force Majeure
obctoatenoctBamm  CTopoHa 06sA3yeTcA shall take actions to mitigate the
npeanpuHMMaTb AEUCTBUA MO CMATYEHUIO consequences of the Force Majeure.
nocneacTaui dopc-MaxKopHbIX
06CTOATENLCTB.

8.5. CTOpOHbI CAMOCTOATE/IbHO HecyT pacxoabl, | 8.5. The Parties shall bear the costs incurred in
NOHeCeHHble B CBA3N ¢ POpC-MaKOPHbIMU connection with the Force Majeure event.
obcToATeNbCTBAMM.

8.6. CTOpOHbI He3amea/ITeIbHO BO30OHOBAT | 8.6. The Parties shall promptly resume the
BbIMNOJIHEHNE CBOMX 00A3aTeNbCTB, Kak performance of their obligations as soon as
TO/IbKO aevicteune dopc-MaKopHbIX the Force Majeure ceases.
06CTOATENLCTB NPEKPATUTCA.

8.7. Ecnin  ®opc-markopHble obcTosTenbcTBa | 8.7. If the Force Majeure Event or its
WAN WX NOCNeACTBMA  MPOAO/NKalOT consequences continue uninterrupted for
OencTBoBaTb HenpepbiBHO 6onee Tpex more than three months from the date of
mecsaueB c MOMeEHTa N3BelLeHuns, the notice specified in clause 8.2. above,
yKasaHHoro B n. 8.2. Bblwe, CTOpPOHa, the Party not affected by such
He3aTpoHyTaa TakKMMWM obcToATenbCTBaMU circumstances shall have the right to refuse
BNpaBe OTKA3aTbCA OT  MCNOJIHEHUA to perform the Accession Contract by
Jorosopa MpuncoegnHeHuna nytem sending an appropriate notice effective on
Hanpas/eHus COOTBETCTBYHOLLErO the date specified in it.
yBEAOMNEHMA, BCTyNaloLWero B CUAYy B
YyKa3aHHYyIo B HEM AaTy.

9. Aypaut 9. Audit

9.1. B TeueHue cpoka genctema [orosopa npu | 9.1. During the term of the Contract, subject to

ycnosumu Hanpas/ieHus MocTaBLWUKY
npeAaBapuUTe/IbHOTO  yBeAOMJIEHUA  3a
(10) aHeW Ao AaTbl NPOBEpPKN N/mau ayauta
3aKasuMk (MM ero yYNoAHOMOYEHHble
npeacTaBuTeNn) MMeeT NpPaBo B TeyeHue
paboyero BpemMeHu 1 3a COOBCTBEHHbINM CcYET

giving the Supplier prior notice (10) days
before the date of inspection and/or audit,
the Client (or its authorized
representatives) shall have the right, during
business hours and at its own expense, to
conduct inspections, both documentary




9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

NpPOBOAUTb NPOBEPKM, KaK JLOKYMEHTapHble

Tak " Bble3fHble, cobnoaeHns
MocTaBWKWKOM M ero cybnoapagyunkamm
06sA3aTensbCTB no Jorosopy

MpucoegmHeHUs M NO6BIM NMPUMEHUMbIM
3aKOHaMm W npasuaam, BKAKOYAA NPOBEPKY
n/wan  aygut  onepauuii, npoueayp,
cucTem, OOKYMeHTaLmu, ob6beKkToB
MocTaBLWMKa N NPUBAEYEHHbIX UM TPETbUX
v (Npy ycioBuK, 4TO Takan NPoBepKa Uam
ayanT  OTHOCUTCA  UCKAIOUUTENbHO K
BbINO/IHEHWNIO 0653aTeNbCTB [MoCTaBLLMKOM
no dorosopy MpucoeanHeHus).

MocTaBWUK 0653yeTcA OKasblBaTb MOSHOE
cofieincTBMe MpPW TakUX MpoBepkax n/mau
ayamutax, B T.Y. MpenocTaBnaTb AOCTyn K
noboit MHbopmauum, HeobxoaMmon pns
ayauta (Brntovas aoctyn K
COOTBETCTBYIOLLMM CUCTEMAM, LOKYMEHTAM
M nvuam; obnactb, mMeTogbl, Xapakrep W
NPOAO/IKUTENbHOCTb ayauta
yCTaHaBAMBaloTCA no YCMOTPEHMIO
3aKasuuKa B npegenax pasymHoro).

MocTaBWKK 06A3yeTcA He3aMeaIMTeNIbHO U
33 CBOM CYeT NPUHATL HaZ/exalline mepbl
ans BbIMNOJIHEHUA
KOoppeKTUpyoLmx/npeaynpexaatoLmx
OencTBMn  unmM  nbbix  pekomeHaauuin
3aKkasunKa. HenpuHaTMe Takux  mep
ABnaeTca HapyLleHnem Lorosopa
MpucoeanHeHuA.

Ecnav B Xome ayauTa 6yaeT BbifiBNEHO
HapyweHue [Jorosopa [lpucoegmHeHuUA
pacxoAbl Ha ayguT HeceT MoCTaBLLMK.

PesynbTaThl npoBepkn u/mam  ayauta
3aKasumka ana obeux CTOpoH ABAAOTCA
KoHbuaeHuuanbHolt uHpopmaumelt (Kak
3TOT TEPMUH onpeaeneH B pasgene 10).

B cnyyae nposeaeHun npoBepKu
MocTaBLWMKA YNOJHOMOYEHHbBIM OPraHOM,
€C/IN TaKasA npoBepKa CBfA3aHa C 3aka3om
WAN  MOXKET MNOBAMATb HA WCNOJHEHUE
3akasa lMocTtaBWwuK 06A3yeTCA yBEAOMUTD
3aKkasunMKka o d¢akTe npoBeaeHMa TaKoM
NPOBEPKM KaK TONbKO [MOCTaBLUMKY CTaHET

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

and on-site, of compliance by the Supplier
and its subcontractors with obligations
under the Accession Contract and any
applicable laws and regulations, including
inspection and/or audit of operations,
procedures, systems, documentation,
facilities of the Supplier and third parties
engaged by it (provided that such
inspection or audit relates exclusively to the
fulfillment of obligations by the Supplier
under the Accession Contract).

The Supplier undertakes to provide full
assistance in such inspections and/or
audits, including providing access to any
information necessary for the audit
(including access to relevant systems,
documents and persons; the scope,
methods, nature and duration of audits are
established at the discretion of the Client
within reasonable limits).

The Supplier undertakes to immediately
and at its own expense take appropriate
measures to perform corrective/preventive
actions or any recommendations of the
Client. Failure to do so breaches the
Accession Contract.

If the audit reveals a violation of the
Accession Contract, the costs of the audit
shall be borne by the Supplier.

The results of the Client's inspection and/or
audit are Confidential Information (as this
term is defined in Section 10) for both
Parties.

In the case of an inspection of the Supplier
by an authorized body, if such an inspection
is related to the Purchase Order or may
affect the execution of the Purchase Order,
the Supplier undertakes to notify the Client
of the fact of such an inspection as soon as




M3BEeCTHO O Nnpeanosiaraemom nepuoae ee
nposeaeHus.

the Supplier becomes aware of the
expected period of its conduct.

10. KoHdumaeHumanbHoOCTb 10. Confidentiality

10.1. Jlobas nHpopmauus, nepegaHHasa | 10.1. Any information communicated by
paboTHMKaMKM /MM  npeactaBUTENAMU employees and/or representatives of the
CTopoH apyr Apyry B cBs3M C 3aKa3om B Parties to each other in connection with the
NMUCbMEHHOM, YCTHOM, 3N1EKTPOHHON WK Purchase Order, whether written, oral,
NHOWM dopme (nanee — electronic, or otherwise (hereinafter
«KoHpugeHunanoHan nHpopmauma»), BHe referred to as "Confidential Information"),
3aBUCUMOCTWN OT TOro ob603HayeHa /N OHa regardless of whether it is designated as
KaK "KoHduMaeHumnanbHasa",  asnsertcs "confidential," is confidential.
KOHPUAEHLUMANBbHOMN.

10.2. CTopoH®bI 0b6Aa3sytoTCcA ucnonbsosatb | 10.2. The Parties agree to use the Confidential
KoHbunaeHuManbHyo MHGOPMAaLUIO TONbKO Information only for the performance of
AN ucnonHeHus obasatenbcte no MO u their obligations under the Purchase Order
TONbKO B Npeaenax cCpoka ucrnonHeHusa Mo. and only within the term of execution of the

Purchase Order.

10.3. CropoHbl 06s3ytoTcs B TeyeHue 10 net c | 10.3.  The Parties shall, for a period of 10 years
OaTtbl mucteyeHMAa cpoka MO coxpaHATb from the expiration date of the PO, keep
KoHbuaeHumanbHyto  uMHboOpmaumnio B Confidential Information confidential and
TallHe M He nepeaasaTb W He pasrnawarb shall not transfer or disclose Confidential
KoHduaeHumanbHyto nHbopmaumio noboin Information to any third party other than
TpeTbell  CTOPOHE 33  MCK/KYEHUEM employees of the Parties or third parties
COTpyAHUKoB CTOPOH M MPUBJIEKAEMbIX engaged by the Supplier who need such
MocTaBWMKOM TPETbMX /UL, KOTOPbIM information for the purpose of executing
Takas uMHPopmauma Heobxoguma AanA the relevant PO, and the Supplier shall
uenen BbINONHEHMA COOTBETCTBYIOLLENO impose on the third parties engaged by the
MO, npu 3tom [locTaBWMK 0b6A3yeTCA Supplier obligations to keep the disclosed
BO3/IOKUTb HA MPUBAEKAEMbIX UM TPETbUX Confidential Information no less stringent
vy, obsasaTtenbctBa No  cobaOAEHUIO than those provided for in the GTC.
KOHOUAEHUMANBHOCTU pacKpbIiBaemoit
KoHduaeHumanoHom nHpopmauunm
He MeHee CTporne, Yem npPeayCMOTPEHO
OovC.

10.4. CrtopoHbl HecyT oOTBeTCcTBeHHOCTb 3a | 10.4. The Parties shall be liable for violation of
HapyweHWe  MOJIOMKEHUN  HAcToALWEro the provisions of this Section10 in
pasgena 10 B COOTBETCTBUM C accordance with the laws of the Russian
3aKoHopgaTenbcTeom PO, Federation.

10.5. Mocne okoHuyaHusa peiicteua MO wmam B | 10.5.  Upon expiry of the PO or at any other time

noboe unHoe BpemAa no TpeboBaHUIO
3aKa3uunka MNocTasLwmK DOJIKeH
He3ameaMTeNbHO BO3BPaTUTb 3aKa3uuKy
WAN  YHUUTOXWUTb  KOHOUMAEHUMabHYIO
NHPopmauuio, NONYyYEHHYO Ana  Lenei

at the Client's request, the Supplier shall
promptly return to the Client or destroy
Confidential Information received for
purposes of performing obligations under
the applicable Purchase Order.




BbINONHEHUA obAszaTenbCcTs no
cooTBeTcTBytowWwemy 0.

10.6. 3akas3uMKk wumeeT npaso  Bbinyckatb | 10.6. The Client has the right to release
KOMMYHWKaumn,  cBAsaHHble ¢ [0, communications related to the PO, the
pesynbTaTammu OKaszaHuA results of the provision of services/
ycnyr/sbinosHeHms paboT/noctaBku performance of work / delivery of goods/
TOoBapoB/ onnaty YaeHcKoro B3Hoca no MO, payment of a membership fee on the PO,
OeNoBbIMU B3aMMOAENCTBUAMMU C business interactions with the Supplier. The
MocTaBLWUKOM. Bbinyck TaKux release of such communications will not
KOMMYHUKaUuMi He b6yaetr  ABAATbLCA constitute a violation of this GTC.
HapyweHnem HactoAawmx OYC.

10.7. He saABnsfeTtca HapyweHuem HacToawero | 10.7. Disclosure of Confidential Information that
paszena oyc pacKpbiTUe is mandatory for the Disclosing Party under
KoHbumaeHumanbHo MHbopMmaLmu, the applicable laws of the Russian
ABnAlOLWEeecA 0bA3aTeNbHbIM ans Federation, as well as disclosure to
pacKpbiBatowen CTOPOHbI B COOTBETCTBUM C Affiliates of the Disclosing Party, shall not
OENCTBYIOLLMM 3aKOHOAaTe/IbCTBOM constitute a violation of this GTC section.
Poccuiickoit degepaummn, a  Takxke
packpbite  apPuUAMPOBaAHHBIM  NLLAM
packpbiBatoweit CTOpoHbl.

11. MHTennekTyanbHaa cCO6CTBEHHOCTb 11. Intellectual Property

11.1. B nonb3y 3akasuuka B nosHom obbeme | 11.1. The exclusive rights to the results of works /

OTUYKAKTCA UCKAOUUTENIbHbIE MpaBa Ha

pesynbTaTbl paboT/ycayr, a Takke Ha
nobble  MHble  00bEeKTbl, CO34aHHble
MocTaBLUKOM, COTPYAHUKaMM

MocTaBWMKa UAN UHBIMU NPUBNEYEHHBIMM
MocTaBWNMKOM TPETBUMU NLLAMU B PAMKAX
3akasza U4 ABnalowmMeca pesysibTaTamu
WUHTENNEKTYaNbHOM AeATeNbHOCTU
(BkNtOYas OOBEKTbI aABTOPCKUX NpaB W
00bEKTbI CMEXHbIX MpaB, B TOM 4ucne
nporpammol ana 2BM, Content
Management Tool, 6asbl OaHHbIX,
npovsBeaeHna Hayku, AuTepaTypbl W
MCKycCTBa, Ntobble Npaga, BbiTEKalOLWMe U3
NaTeHTOB WAM OTHOCAWMECA K HUM,
BK/IIOYaA MpaBa Ha NATeHTOCNOCObGHble U
HenaTeHTyemble W306peTeHUs, OTKPbITUA,
HOY-Xay, KOMMepPYeCKne CEKPETbI U APpYryto
KOHOMAEHUMANBHYIO nHbopmaumio,
NPOMbIW/IEHHble  06pasupl, TOBapHble
3HaKWU, AOMEHHbIE MMEHA WU MNp., A TaKXKe
Ntobble 3aperncTpupoBaHHble NpasBa MM
3aABNEHMA  Ha  perucTpauuio  npas,
npoaneHune u/mamn paciwumpeHme noboro ns

services and any other objects created by
the Supplier, the Supplier's employees or
other third parties engaged by the Supplier
within the framework of the Purchase
Order and being the results of intellectual
activity (including the objects of copyright
and objects of related rights, including
computer programs, Content Management
Tool, databases, works of science, literature
and art, any rights arising from or related to
patents, including rights to patentable and
nonproprietary rights, discoveries, know-
hows, commercial secrets and other
confidential  information,  prototypes,
trademark, domain names etc., as well as
any registered rights or applications for
registration, renewal and/or extension of
those rights) hereinafter collectively and
individually referred to as IPs are alienated
in full to the Client.




11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

3TUX nNpas) JajNee COBOKYMHO W NO
OTAENbHOCTU UMeHyemble «PUL»).

Ecan PUL AaBnaeTcA cNOXHbIM, COCTaBHbIM
nan npomssogHoim PU/[, 3aKkasumKky B
NoAHOM obbveme OTUYKAAK0TCA
UCKNOUUTENbHbIE NpaBa TONbKO Ha Camo
PWU[, Torga Kak npaBa Ha 31eMeHTbl,
BXogAwMme B cocTtas Takmx PU/L, octatotca y
npasoobaazaTens, ec/im NHOE He YKa3aHo B
no.

UckntountenoHble npasa Ha P,
OTUYyKAalTCA 3aKa3uunKky C [aThbl
noanucaHua AKTa caavyn-npuemMkm, Kak oH
onpeaeneH B n. 12.6.2. HacToAawmx OYC no
3aKasy, ecnm MHOe He yKa3aHo B 3aKase.

Ecnn  paboTbl/ycnyr  OCyLLecTBAAKOTCA
MocTaBWMKOM NO3TANHO W K KaXaomy
aTany nognucbiBaeTcA  AKTa  cAauu-
npuemkm ", B TaKoM cnyyvae
UCK/IIoYMTE/IbHbIE npasa Ha P14
OTUyXAatoTCcA 3aKasuunky o naTbl
nognucaHuAa AKTa CcOQuuM-NpuUemMKku B
OTHOWEHUM 3Tana, B PaMKax KOTOPOro
Takme PU[A 6blan co3pgaHbl, ecnm MHoe
He YKa3aHo B 3aKase.

BosHarpaxgeHue MocTaBwmKa 3a
OTUYXKAEeHMe B NoJIHOM obbeme
MUCKNoUYMTEIbHbIX Npas Ha PU/, BkatoyeHo B
ctoumocTb  pabot/ycanyr  no  3akasy,
coctaBnser 1% (B T.4. HOC) oT Takoi
CTOMMOCTU W pacnpegenderca B paBHbIX
[OoNAX 3a Kaxapit PUAO, ecnn  umHoe
He yKa3aHo B 3aKase.

HactoAawmm MNocTaBLMK, B COOTBETCTBUM CO
cratbelt 431.2 TK PO, 3aBepserT, yTo:

11.6.1. OTUyKAEHME MNMocTaBLwmKOM
3aKasuMKky B MNOMHOM o0bbeme
WUCKAOUYUTENbHbIX NpaB Ha PUM, a
TaKXe AanbHeliwee
MCNO/Ib30BaHME 3aKa3UMKOM TaKuUX
PO (kak Ha  TeppuTopUU
Poccuiickoit depepaumm, Tak U 3a
ee npeaenamm) nan
pacrnopsi>KeHue npaBamu Ha Takue
PN no cBoemy yCMOTpPEHMUIO He

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

If an IP is a complex, compound or
derivative IP, the Client shall be granted
exclusive rights only to the IP itself, while
the rights to the elements included in such
IP shall remain with the right holder, unless
otherwise specified in the PO.

Exclusive rights to IP are alienated to the
Client from the date of signing the Act of
Acceptance as defined in clause 12.6.2. of
this GTC under the Purchase Order, unless
otherwise specified in the Purchase Order.

If the work/services are performed by the
Supplier in stages and the Act of Acceptance
is signed for each stage, in this case the
exclusive rights to the IP are assigned to the
Client from the date of signing of the
acceptance certificate in respect of the
stage within which such IP were created,
unless otherwise specified in the Purchase
Order.

The Supplier's remuneration for full
alienation of the exclusive rights to
intellectual property is included in the cost
of work/ services under the Purchase
Order, is 1% (including VAT) of such value
and shall be allocated in equal shares for
each IP, unless otherwise specified in the
Purchase Order.

The Supplier hereby certifies, in accordance
with Article 431.2 of the Civil Code, that:

11.6.1. Full alienation of the exclusive IP
rights by the Supplier to the Client,
as well as the further use by the
Client of such IP (both in the Russian
Federation and abroad) or disposal
of the rights to such IP, in its sole
discretion, does not violate in any
way and will not violate any rights
of third parties (including exclusive




11.6.2.

11.6.3.

11.6.4.

HapylaeT M He HapyLWT HUKOUM
06pa3oM HUKAKMX MpaB TPeTbUX
L (BKAOYAA  UCKAOYUTENbHbIE
npaea, MpasBa aBTOpa, HO He
OrpaHMYMBaACb NEPEYUCAEHHBIM);

B cnyyae ecan B coctase PU[L
coaeparca 3NeMeHTbI, B
OTHOLIEHUM KOTOpbIX [MOCTaBLMK
He fABAAeTcA npaBoobnasatenem,
Mcnosb3oBaHMe  3aKasynmKkom B
OanbHeWlWeM TakUX 31eMEHTOB B
coctase PUJ HMKoMM obpasom He
HapywaeT 7 He HapywuT
NCKNHOYNTENbHBIX npas
npasoobnagateneit  Ha  Takue
anemeHTbl, U lNOCTaBWUK B Lenax
npaBoOMepHOro NCNONb30BaHUA
3aKasuMKom  371eMeHTOB  (Mau
pacrnopsKeHus WmM) B CcoCTaBe
PU[, 6e3 Kaknx-nmbo orpaHmMyeHni
OO/MKHbIM 0Bpasom yperyanposan

OTHOLEHMSA c
npasoobnagarensamu;

3aKasumk nmeet npaso
obHapoaoBaTb

HeobHapoaoBaHHble PUL, a TakKe
ncnonb3osaTb P aHOHMMHO (6e3
YKasaHuA MMEH W NCeBAOHMMOB
aBTOpPOB, /MU,  MPUHUMABLUUX
yyactue B Co34aHuN Pna,
HAaMMEHOBaHUA  TpPeTbUx  uu,
npueaeYeHHbIX ana cosgaHua PU,
a TaK¥Xe UMeH M NCeBAOHMMOB NnL,
YbM  MpPOU3BEAEHMA  ABAAIOTCS
CcOCTaBHOM YacTbio PUM), n B 3TKX
uenax  locTaBWMK  AOMKHbBIM
obpasom yperynuposan
OTHOLIEHMSA C TaKUMU INLAMU;

3aKka3uuK Bnpase BHOcUTb B PU[L
N3MEHEHMUA, COKpaLlLeHua n
OONONIHEHUA (B TOM uucne, HO
He OrpaHUYMBaACH

nepevyncieHHbIM, BNpaBe yaanatb
cnanapl nnbo BK/tOYaTb
OONONIHUTENbHbIE cnangpl),
CHabxatb PUA wantocTpaumnamm,
npeaucioBUAMM, NOCAECNOBUAMMU,

11.6.2.

11.6.3.

11.6.4.

rights, copyrights, but not limited to
the above);

If IP contains elements not owned
by the Supplier, the Client’s further
use of such IP elements does not in
any way violate or will violate the
exclusive rights of the right holders
to such elements, and the
Contractor has properly settled
relations with the right holders for
the legitimate use of the elements
(or disposal of them) by the Client
as a part of RIA without any
restrictions;

The Client has the right to make
public the unpublished IP, and also
to use the IP anonymously (without
specifying  the names and
pseudonyms of the authors,
persons who participated in the
creation of the IP, names of third
parties involved in the creation of
the IP, as well as the names and
pseudonyms of persons whose
works are an integral part of the IP),
and to this end, the Supplier has
duly settled relations with such
persons;

The Client may make changes,
abbreviations and additions to the
IP (including but not limited to
deleting slides or including
additional slides), provide IP with
illustrations, prefaces, afterwords,
comments or any explanations and
accompanying notes, put the
Client's Group logos on them, adapt




11.6.5.

KOMMEHTapUsaMMU UAN KaKumu Obl
TO HM OblIO MOACHEHUAMM WU
CONPOBOAUTENBHLIMM HAAMUCAMM,
NPOCTAaBAATb HA HWUX OroTUNbI
rpynnbl  KOMMAHWIMA  3aKasuuka,
ocyuiecTenATb agantauuio PULO (B
T.4. MeHATb dopmaT, pasmep PU u
T.N., BHOCUTb U3MmeHeHnAa B PU B
COOTBETCTBMM C TpeboBaHUAMMU
JIOKaNbHOrO peryanpoBaHma u np.),
MUCKAoYaTb M3 Takux PUL KaKkue-
NnMbo cocTaBHbIe 3/1EMEHTbI (B T.u.,
HO He OrpaHMymMBanACh
nepevYncsieHHbIM, Tekct/doTo
nsobpaxeHus/snaeo/wpndTtbl/
3/1eMeHTbl MNPOrpammHOro Koga u
aHMMaLuMM M Np.), a TaKkKe
BKAtoYaTb B PN/ AononHuUTeNbHbIE
COCTaBHble 3/1IEMEHTDI,
[AOMOJIHUTE/IbHO B OTHOLWIEHUM BeO-
canTtoB pasgenAatb Beb-calT Ha
oTAeNbHble YacTu (cTpaHuubl Beb-
cayta) 1 yaanatb ¢ Beb-caitta mau
nobasnaTb B Hero
nHpopmaunio/matepuansl, u B
3TnX uenax MNocTaBWmMK AO0MKHbIM
obpasom yperyanposan
OTHoWeHUA ¢ asTopamun PUL nam
aBTOPaMW 3/1eMEHTOB B COCTaBe
PUL;

Ha WCNo/sb30BaHWE 3aKa34YnMKoMm
PUL TMocTaBwWMKOM MoaydYeHbl B
YCTaHOBNEHHOM 33KOHOM MopAake
BCe HeobXxoAUMble U A0CTAaTOYHblE
cornacms dur3myeckunx vy,
durypupytowmx 8 PUA (BKAtouas
cornacus Ha NCNo/Nb30BaHMe
n3obparkeHusn nnu Apyrmx
31eMEHTOB MHANBUAYANAN3ALUN UX
JIN4HOCTM, B T.M. B Kagpax
BMOEOPONKOB (dnnbmos),
pUCYHKax, 3anucsax 3ByKa, obpasa u
Mnp.; COrlacuA C Tem, 4YTo TaKMe nnLa
Moryt 6bITb  accouMmMpoBaHbl €
601bHbIMM, CTPASAIOWMMU KaKUM-
INB0 KOHKpeTHbIM 3abosieBaHUEM;

paspelleHus, CBA3aHHble C
cobnogeHnem 3TUYECKMX HOPM, U
cornacus Ha 06paboTky

11.6.5.

IP (including changes in format, IP
size, etc., and make changes to IP in
accordance with local regulatory
requirements, make changes to IP
in accordance with local regulatory
requirements, etc.), exclude any
constituent elements from such IP
(including, but not limited to,
text/photo
images/video/fonts/font/software
code and animation elements, etc.),
as well as include additional
constituent elements in such IP,
additionally, with respect to
websites, divide the website into
separate parts (website pages) and
remove or add
information/materials from the
website, and the Supplier shall have
settled relations with authors of IP
or authors of elements within IP for
these purposes;

for the Client's use of IP, the
Supplier has obtained all necessary
and sufficient legal consents of the
individuals appearing in the IP
(including consents to use images
or other elements of their
personalization, including in frames
of video clips (movies), drawings,
sound recordings, images, etc.;
consents that such individuals may

be associated with patients
suffering from any particular
disease; ethical approvals and

consents to the processing of
personal data by the Client, if
applicable, or reliable data of
individuals are depersonalized, and
it is impossible to identify the




11.7.

11.8.

11.9.

11.10.

11.11.

3aKas4ynKkom NepCoHaNbHbIX
OAHHbIX, €cAn NPUMEHUMO, nbo
[0CTOBEpPHble AaHHble GU3NYECKUX
any, obesnnyenbl M B PUA
HEBO3MOXHO WAEHTUPULMPOBATL
Cy6beKT NepCcoHabHbIX AaHHbIX; U

np.);
|-|OCTaBLLI,MK HeceT OTBeTCTBEeHHOCTb 3a
BbiNnnaTty BO3HarpaxxgeHua dreHTCTBam

n/Mnn TpeTbMm Anuam (BKAOYas aBTOPOB
PMA), yuacTBOBaBWMM B peanusauuu
pabot/ycayr u cosgaHun PU[, a Takxke 3a
BbINNATy BCeX COOTBETCTBYIOLMX B3HOCOB,
cH0POB U UHBIX NPUYUTAIOLLUXCA NNATEKEN.

MocTaBWwWK He BNpaBe WCMNOJIb30BaTb
pa3paboTaHHble PUL, ans cBOUX Hy»KA, au
nepeaaBaTb UX TPETbUM ANLAM.

MocTaBUWUK, €CM NPUMEHUMO, B MOMEHT
npuemkun pabot/ycnyr obsasaH nepegartb

3aKasumky BCIO TeXHUYECKYIO
MHGOPMALMIO, KACAIOLLYIOCA Pe3y/bTaTos
pabot/ycayr. MNepegaya Takou
nHpopmauum  BXOAMT B  CTOMMOCTb
pabot/ycayr.

Ecnan K 3aKasuuKy B  CBA3MU C

ncnonbzoBaHuem PUL (unmn anemeHTamm,
Haxoaswmummucs B coctaBe PUA), byayTt
npeabsasneHbl  Aobble  NpeTeHsMM co
CTOPOHbI TPETbUX /1L, B TOM YMC/IEe B CBA3M
C HapyweHMemM WCKAKUYUTENbHbIX MNpPas,
ABTOPCKMX NpaB, NPaB Ha MCNO/Jb30BaHMe
N306parkeHMA rpakgaHNHA, UHbIX NPaB Ha
HemaTepuanbHble 6nara v np., NMocTaBWMK
obsasyeTcA no nepBomy TpeboBaHMIO
3aKa3unmKa KOMMEHCMpPOoBaATb 3aKa3uMKy
CYMMY TaKux MPETEH3UN, a TaKKe YObITKMK,
NoHeceHHble 3aKa34yMKOM B CBA3U C TAaKUMU
AeNCTBUAMMN/NPETEH3NAMN TPETbUX NLL, B
TOM yucne pasymHble roHopapbl
afBOKaTam. Mpw 3TOM MocTaBLwmK
06A3yeTcA TaKKe OKasaTb 3aKasuuKy
BCEBO3MOXHOE COAENCTBME C  LENblo
3aWMTbl WMHTEPEeCcOoB 3aKa3uuMKka UM npas
3aKasuymKa Ha Takue PUL.

Ecan 3aKasuuk
MocTaBWKNKY  KaKue-nnbo

npegocrasaseT
pe3ynbTathbl

11.7.

11.8.

11.9.

11.10.

11.11.

subject of personal data in the IP;
etc.);

The Supplier shall be responsible for
payment of remuneration to agencies
and/or third parties (including authors of IP)
involved in the implementation of
works/services and creation of IP, as well as
for payment of all relevant fees, charges
and other payments due.

The Supplier may not use the developed IP
for its own needs or transfer them to third
parties.

The Supplier, if applicable, shall, at the time
of acceptance of the work/services,
communicate to the Client all technical
information relating to the results of the
work/services. Transmission of such
information is included in the cost of the
work/services.

If any claims are made against the Client in
connection with the use of IP (or elements
included in IP) by third parties, including in
connection with violation of exclusive
rights, copyrights, rights to use citizen's
image, other rights to intangible benefits,
etc., Supplier undertakes to compensate
the Client at the first request of the Client
the amount of such claims, as well as losses
incurred by the Client in connection with
such actions/claims of third parties,
including reasonable attorneys' fees. At the
same time, the Supplier shall also render all
possible assistance to the Client in order to
protect the interests of the Client and the
rights of the Client to such IP.

If the Client provides the Supplier with any
results of intellectual activity for the




WHTENNEKTYyaNIbHOW  AeATeNbHOCTM  AnA
BbIMOJIHEHMA MocTaswmKom
paboT/oKa3zaHuA ycayr no 3akasy, 3akasumK
rapaHTupyer, yTOo MCcnonb3oBaHue
MocTaBLwmnKom TaKnx pe3ynbTaToB
WHTENNEKTYa/IbHOW AeATeNbHOCTU B 3TUX
LenAX He HapYyLWaEeT N HE HAPYLINT HUKAKKUX
npas TpeTbux vy, (Bkntoyasn
WUCKNIOUYMTENbHbIE NpaBa, NpaBa aBTopa, HO
He OrpaHW4YMBancCb nepeymcieHHbim). Mpwn
3TOM 3aKasuumk COXpaHAaeT BCe
WUCKNIOUYMTENbHbIE MNpaBa B OTHOLWEHUMU
TAaKMX  Pe3ynbTaToB  WHTE/IEKTYaIbHOM
aeatenbHoctT, a [ocTaBwmKk 06Aa3yeTcs
MCcnoab30BaTb TaKue pe3ynbTaTtbl
WMHTEeNNEKTYaIbHOW LeATeNIbHOCTH
WUCKNIOYUTENBbHO B UEANAX BbINOJIHEHMUA
pabot/okaszaHma ycayr no 3akasy. Mocne
npeKkpalleHna aencTensa 3aKasa WaM Mo

TpeboBaHUIO 3aKa3uuKa MocTaBWMK
06s3yeTcAa  BepHYTb  3aKasuuKy  Bce
pe3ynbTaTbl WMHTENNeKTya/IbHOM

AeATeNbHOCTM, nepefaHHble 3aKa3unmKom
MocTaBLMKy ans BbIMNO/IHEHUA
paboT/oKasaHua ycayr no 3akasy.

performance of work/services by the
Supplier under the Purchase Order,
the Client guarantees that the Supplier's
use of such results of intellectual activity for
such purposes does not violate or infringe
any rights of third parties (including, but not
limited to, exclusive rights, copyrights). In
this case, the Client retains all exclusive
rights to such results of intellectual activity,
and the Supplier undertakes to use such
results of intellectual activity solely for the
purposes of work/provision of services

under the Purchase Order. Upon
termination of the Purchase Order or upon
the Client's request, the Supplier

undertakes to return to the Client all results
of intellectual activity, transferred by the
Client to the Supplier to perform
work/provide services under the Purchase
Order.

11.12. MonoxeHua  HactoAwero pasgenall | 11.12. The provisions of this Section 11 shall
COXpPaHAT cBoe pencrtsme BHE survive termination of the Accession
33aBUCMMOCTM OT NpPeEKpalLeHUs AencTeua Contract.

Jorosopa lNpucoegnHeHus.
12. Ocobble nonoxeHus, Kacarowmecs 3aKasa | 12. Special provisions concerning the Purchase
Order

12.1. OdopmneHue 3aKasa — MpuHAaTHe 3aKka3a— | 12.1. Order placement — Order acceptance -
M3meHeHue 3aKasa Order modification

12.2. MNpepBaputenbHo 3akasuuMk Hanpasnaset | 12.2.  The Client sends to the Supplier by e-mail a
MocTaBWMKY NO  3/1EKTPOHHOM  Mo4Te preliminary application, containing the
3aABKY, cogeprKalyto OCHOBHbIe basic requirements for the implementation
TpeboBaHUs K OCYLLECTB/IEHUIO of works/services/supply of goods. In
paboT/oKka3aHuIo ycayr/nocTaBKke TOBapOB. response to the application the Supplier
B oTBeT Ha 3asBKy lNocTaBLWKMK HanpasaseT sends to the Client by e-mail an estimate for
3aKa3umMKy Mo 3/IeKTPOHHOM NoYTe CMETY Ha the implementation of
BbINOJ/IHEHWNE paboT/okasaHue works/services/supply of goods.
ycnyr/nocTaBKy TOBapoB.

12.3. B cnyyae cornacusa co cmeTtol 3akasumk ¢ | 12.3.  If the Client agrees with the estimate, the

3NeKTPOHHOTO agpeca:
do not reply@sanofi.coupahost.com

Client shall send the estimate from the
e-mail address:



mailto:do_not_reply@sanofi.coupahost.com

12.4.

12.5.

12.6.

HanpasBnAeT Ha 3NEeKTPOHHbIA  agpec
MocTaBWMKA Ha 3SNEKTPOHHbLIA  agpec
MocTaBLMKA, COOOLLEHHDIM MM 3aKa3umKy U
YKa3aHHbIN B cucteme 3aKkasumka SAP-CEP.

3aka3 sBnaetcs odepToit CornacHo cratbe
435 TlpakpgaHCcKoro Kogekca Poccuiickoi
depepaumn, BCTynaeT B CUAY NO UCTEYEHUU
3 (Tpex) pabouux AOHEN C MOMEHTa ero
Hanpas/eHus.

MocTaBLWMK noaTeepxaaet cBoe
npucoeanHeHne K Lorosopy
MpucoegnMHeHNA U cornacme C yCaoBUAMM
OYC wu MO nocpeactsom  aKuenra
(npuHaTMA) MO  nytem  coBeplUeHUs
KOHK/IIOAEHTHbIX AEeNCTBUIA, HanpaBAEHHbIX
Ha BbINOJ/IHEHME no. AkuenTt
ocywecrsnaeTca B otHoweHun Bcero M0,
ecnm NO npegnonaraet HECKONbLKMX 3TanoB
BbIMO/IHEHUA, TO KOHKNKOAEHTHbIE
AencTBMA, Hanpas/ieHHbIE HAa UCMOJIHEHWE
nepBoro sTana 3akasa, 03Ha4yalT NPUHATHE
MocTaBWmMKOM obnasartenncTs no
WUCNONHEHWUIO Bcero 3aKkasa B MOJIHOM
obbeme.

3aKa3 MOKeT ObITb U3MEHEH C/lefyoLnm
obpasom:

12.6.1.1. MpegmeT 3akasa moxeTt
ObITb M3MeHeH 3aKa3uyMKom B
OZHOCTOPOHHEM NnopsaaKe nytem

Hanpas/ieHus 3aKa3umMKkom
HOBOTrO 3aKa3a Ha 3/1eKTPOHHbIV
aapec MocTaBLMKa,

COOOLWEHHbIA MM 3aKasuuKky U
yKa3aHHbIN B cucTeme 3aKasumnka
SAP-CEP. MNpu 3TOM YHUKaNbHbIN
HomMep 3aKasa He MeHAEeTCA, a Ha
3aKase yKasblBaeTcA «3aKa3 Ha
N3MEHeHMe».

12.6.1.2.  WHble ycnoBuA 3akasa (3a
UCKAOYEHMEM  MpeameTa W
yBe/nyeHma CTOMMOCTK 3aKasa)
MOryT  OblTb  M3MEHEeHbl MU
cornacoBaHbl CTOpoHamu nyTem
obmeHa  coobuleHuAaMM Mo

12.4.

12.5.

12.6.

do_not_reply@sanofi.coupahost.com to
the Supplier's e-mail address
communicated by the Supplier to the Client
and specified in the Customer's SAP-CEP
system.

The Purchase Order is an offer according to
Article 435 of the Civil Code of the Russian
Federation, comes into force after 3 (three)
working days from the moment of its
sending.

The Supplier confirms his adherence to the
Accession Contract and acceptance of the
terms of GTS and the PO by accepting the
PO by performing conclusive actions aimed
at fulfilling the PO. The acceptance is made
in relation to the entire PO, if the PO
involves several stages, then the conclusive
actions aimed at the execution of the first
stage of the PO mean the acceptance of the
Supplier's obligations to perform the entire
Purchase Order in full.

The Purchase Order can be changed as
follows:

12.6.1.1. The subject of the
Purchase Order can be changed
by the Client unilaterally by
sending a new Order to the

Supplier's e-mail address
notified by the Supplier to the
Client and indicated in the

Client's SAP-CEP system. In this
case, the unique number of the
Purchase Order shall not change,
and the Purchase Order shall

indicate a wording "Change
Order."
12.6.1.2. Other conditions of the

Purchase Order (except for the
subject matter and increase in
the cost of the Purchase Order)
may be changed and agreed
upon by the Parties by means of




3/IEKTPOHHOM noyrte c
3/IEKTPOHHOrO agpeca
do_not_reply@sanofi n
3/IEKTPOHHOrO agpeca
MocTaBWMKa, cogepKalleroca
BO BHYTPEHHEN cucreme
3aKasuuKa.
12.6.2. W3meHeHMe ycnoBuM  3aKasa
cornacHo n.12.6.1.2 cumTaeTca
cocToABLIMMCA nocne noayyeHus
MHULMATOPOM M3MEHEeHUs
noateep)aeHma ot apyron CTopoHbl. B
cnyyae Henoay4YeHus TaKoro

noarsepXgeHnA nnbo nonyyeHMA OTKa3a

apyrot  CTOpOHblI  OT  COMNACOBaHUA
MU3MEHEHWI COOTBETCTBYIOWMX YCOBUIA
3aKasa TaKMe M3MEHEeHWs  CYMTalTCA

HecornacosaHHbiMM CTopoHamu. B cayyae
Nnosiy4eHUsa NOATBEPKAEHMA OT Apyrow
CTopoHbI U3MeHeHHble ycnosus,
yKasbiBatoTcA CTopoHamum B AKTe cAayu-
NPMEMKM BbINONHEHHbIX paboT/oKasaHHbIX
ycnyr/TosapHoi HaknagHon (nwobon u3
YKa3aHHbIX [OOKYMEHTOB - «AKT cAauu-
npuemkmn»). OTaenbHoe AOMOJAHUTEbHOE
cornaweHue K 3akasy B OTHOLIEHUU TaKUX
COrNacoBaHHbIX M3MeHeHM CTopoHamu
He 3aK/tovaeTcs.

12.6.3. 3akasuuk Bnpase He
nognucbiBaTb 1 He YTBEPKAATb AKT caauu-
NPUeMKW, B KOTOPOM YKasaHbl YC/I0BUA
3aKasa, He cornacoBaHHble 3aKa3yMKOM B
MO wan B COOTBETCTBUM C HACTOALLUM
pasgenom OYC.

e-mail exchange from the e-mail
address do_not_reply@sanofi
and the Supplier's e-mail address
contained in the Client's internal
system.

12.6.2. A change in the conditions of the
Purchase Order in accordance with
clause 12.6.1.2. is considered to take place
after the initiator of the change receives
confirmation from the other Party. In case
of non-receipt of such confirmation or
receipt of the refusal of the other Party to
approve changes to the relevant Purchase
Order terms, such changes shall be
considered not agreed by the Parties. If
confirmation is received from the other
Party, the amended terms and conditions
shall be specified by the Parties in the act of
acceptance of work performed/ services
performed / Vendor's delivery note (any of
the above documents, the "Act of
Acceptance"). Aseparate supplementary
agreement to the Purchase Order regarding
such agreed changes shall not be concluded
by the Parties.

12.6.3. The Client has the right not to sign
and not to approve the Act of Acceptance,
which contains the conditions of the
Purchase Order not agreed by the Client in
the PO or in accordance with this section of
the GTS.

12.7.

UcnonHeHmne 3akasa

12.7.

Execution of the Purchase Order

12.7.1. MocTaBLLUMK 0653aH BbINONHUTb
3aKka3 B COOTBETCTBUM C YCJIOBUAMM,
yKasaHHbIMK B MO 1 B CPOKM, YKa3aHHbIE B
MO, c cobnogeHnem NPUMEHUMOTO
3aKOHOZATeNbCTBA,  NPOdECCUOHaNbHbIX
CTaHAapPTOB/Hag exallmx NpaKTUK
MHAYCTPUM, o npuBaeYeHNEM
KBanMPULMPOBAHHOIO nepcoHana n
Heob6X04MMOro ypoBHA HaBbIKOB, PECYPCOB
n obopyaoBaHua. [ocTaBwnKk 06Aa3aH
umMeTb M nNoadepXuBaTb B Cune Bce

12.7.1. The Supplier shall execute the
Purchase Order in accordance with the
terms specified in the PO and within the

time frame specified in the PO, in
compliance  with applicable laws,
professional standards/appropriate

industry practices, with qualified personnel
and the required level of skills, resources
and equipment. The Supplier shall have and
maintain in force all necessary permits and
licenses required to carry out the delivery in




HeobxoaMmble paspelleHns U NULEH3UN,
Tpebyemble ANA peanusaumm NocTaBKM B
COOTBETCTBUM c NPUMEHUMbIM
3aKOHOATe/IbCTBOM Z rapaHTupyer
BbIMNOJIHEHWE BblleyKa3aHHbIX TpeboBaHuMi
ero cybnogpaguMkamm B Cay4ae  UX
npuBaeYEHMA.

12.7.2. HecornacoBaHHas

NMPMUOCTAHOBKA BbINOAHEHUA WAU  UHOE
HapyleHne CPOKOB WCNOJIHEHWA 3aKasa
MOMeT UMETb KpUTHUYECKMe
HebnaronpuATHblE nocnencTesua ana
3aKasunmKa, B T.4. AN HenpepbiBHOCTU
pesatenbHoctu. [locTaBwMK o06s3yeTca B
noboe Bpema BbINO/MHATL 3aKa3 Bcemu
BO3MOHbIMK cnocobamu (B Tom uucne
nytTem noafeprKaHuMa  HENnpepbiBHOCTU
CBOEW AeATeNbHOCTU N BbIMOMIHEHUA N1aHa
aBapumnHoro BOCCTAaHOB/EHUSA
AeATeNbHOCTU MO Mepe HeobxoaMMOCTH).

accordance with applicable law and shall
ensure that its subcontractors, if engaged,
comply with the above requirements.

12.7.2. An unauthorized suspension or
other breach of the Purchase Order's terms
may have a critical adverse effect on the
Client, including on the continuity of its
business. The Supplier agrees to comply
with the Purchase Order at all times by all
means possible (including by maintaining
continuity of its business and executing a
disaster recovery plan as necessary).

12.8.

Mpuemka ToBapos/pabot/ycnyr

12.8.

Acceptance of goods/works/services

12.8.1. Ana ueneir noATBEPXKAEHUA
HagnexalLero OKa3aHuA
ycnyr/sbinonHena paboT M B uenax ux
onnaThbl [onyckaetcsa BO3MOKHOCTb

0b6MEeHNBATBCA AOKYMEHTAMWU B CUCTEME
3/IEKTPOHHOIrO A0KYyMeHToobopoTa nbo
OOKYMEHTaMM Ha BYMarKHbIX HOCUTENAX B
cnyyae HEBO3MOXKHOCTU obmeHa
OOKYMEHTaMMU B CUCTEME 3/IEKTPOHHOIO
AOKYyMeHToObOpOTa.

12.8.2. MNocTaBWMK 06A3aH nepeaaTtb
3aKasumnKky OpUrMHanbl cneayroLmx
[OOKYMEHTOB:

12.8.2.1. Ecam 3aka3 npegnonaran

OKasaHWe ycnyr/BbinonHeHne pabor:
2 sk3emnasapa AKTa cAavyn-npuemMkmn c
noAnucbio M neyatbto (NpU HanMuuK)
MocTaBwmKa, nmMbo AKT cpauu-
NPUEMKN B CUCTEME 3JIEKTPOHHOrO
OOKYyMeHToobopoTa, CYeT Ha onnary,
cyet  daKtypy, OGOPM/EHHYIO B
COOTBETCTBUM C Ha/I0roBbIM
3aKoHogatensctBom PO B TeueHue

12.8.1. For the purposes of confirming
the proper provision of
services / performance of work and for the
purpose of payment, it is allowed to
exchange documents in the electronic

document management system or
documents in hard copy in case the
exchange of documents in the electronic
document management system s
impossible.

12.8.2. The Supplier shall deliver the

following original documents to the Client:

12.8.2.1. If the Purchase Order
involves rendering of services/
performance of works: 2 copies of the
Act of Acceptance signed and sealed (if
any) by the Supplier, or the Act of
Acceptance in the electronic document
management system, invoice for
payment, invoice drawn up in
accordance with the tax legislation of
the Russian Federation within 5 (five)




5(natn) pabounx AHe c Apathbl
OKasaHusA ycnyr/BbinoaHeHUs paborT;

12.8.2.2. Ecan 3aka3 npegnonaran

nocTaBKy TOBApOB: TOBAPHYO
HaKMagHylo, CYeT Ha onnaTy; cyer
dakKTypy, opopMAEHHYIO B
COOTBETCTBUM C Ha/0roBbIM
3aKOHOaTe/IbCTBOM PO
OZHOBPEMEHHO c nepepgayen
3aKasuMKy ToBapa (npu obmeHe
AOKYMeHTamMu Ha 6yMaKHbIX

HocuTensax) unmM B TedeHue 5 (natwm)
pabounx pgHel c AaTbl MOCTaBKM
ToBapa (Npu obmeHe AOKYMeHTamu B
cucteme 3NEKTPOHHOTo
AOKymeHToobopoTa).

12.8.3. 3aKka3umk 06s3aH  NpUHATb
Hagse)awee wucrnoaHeHWe 3aKasa wu
nognucate  AKT  CAQYU-MPUEMKM B
TeyeHue 3 (Tpex) paboumx aHel ¢ AaTbl
nonyyeHua AKTa CAAYN-MPUEMKM OT
MNocTasLwmKa 7 BEpPHYTb oauH
aKk3emnaap MoCTaBLMKY B TOT e CPOK
yBegomuTb [octaBwmka o6 oTkase oT
npuMémkmn ycayr/paboT M noanucaHus
AKTa cpgaum-npmemku. B cayyae oTKasa
3aKasuuKa oT noanucaHna AKTa caayu-
npuemKm 3aKasuuK 06s3yeTCs
HanpasuTb [1OCTaBLMKY MNUCbMEHHbIN
MOTMBUPOBAHHbIN OTKA3 B TeYeHue
15 pabounx AHel ¢ Aatbl Noay4vyeHus
AKTa caaun-npmemkun ot MNocTaBLumKa.

12.8.4. Ecaun BbiNONHeHMe  3aKasa
npegnosiaraet nepegadvy pesy/bTaToB
BbINMOJIHEHHbIX PaboOT WM NOCTaBKY
3aKa3unMKy TOBApOB, TO MNpPUEMKA
OCyLLEeCTBNAETCA B 2 3Tana:

12.8.4.1. NpuemKka no KOANYeECTBY
ocylecTsnaeTca B MOMEHT
nognuMcaHnsa TOBApPHOW HaKNALHOM
WA AKTa CAaum-NpUemKu;

12.8.4.2. MpyuemKa Mo BHewHemy
Buay, KOMIMJIEKTHOCTH,
ACCOPTUMEHTY  OCYLLeCTBNAeTCA B
TeyeHue 30 AHel ¢ AaTbl NPUEMKN NO
Konnyectey. B TeueHme 3TOrO

working days from the date of the
services/works performed;

12.8.2.2. If the Purchase Order
involves the delivery of goods: delivery
note, invoice for payment; invoice
drawn up in accordance with the tax
legislation of the Russian Federation
simultaneously with the transfer of
goods to the Customer (when
exchanging documents on paper) or
within 5 (five) working days from the
date of delivery of goods (when
exchanging documents in the
electronic document management
system).

12.8.3. The Client shall accept the
proper execution of the Purchase Order
and sign the Act within three (3) working
days from the date of receipt of the Act
of Acceptance from the Supplier and
return one copy to the Supplier at the
same time to notify the Supplier of the
refusal to accept the services/works and
sign the Act. If the Client refuses to sign
the Act, the Client shall send a written
reasoned refusal to the Supplier within
15 working days from the date of receipt
of the Act from the Supplier.

12.8.4. If the execution of the Purchase
Order involves the transfer of the results
of the work performed or the delivery of
goods to the Client, the acceptance is
carried out in 2 stages:

12.8.4.1. Acceptance by quantity is
carried out at the time of signing the
delivery note or the Act of
Acceptance;

12.8.4.2. Acceptance by appearance,
completeness, assortment is carried
out within 30 days from the date of
acceptance by quantity. During this
period of time, the Client may make




nepuoaa BPeMeHM 3aKasumK MONKeT

npeabaBUTb npeTeH3un no
BHELWHEMY BWAY, KOMMIEKTHOCTH,
aCCOPTUMEHTY [Jaxe eciuM  MHoe

HanucaHo B AKTa CAQuYn-MpUeMKu
WA TOBApPHOW HaKNagHOMN.

claims on appearance, completeness,
assortment, even if otherwise
written in the Act or delivery note.

12.9. NMnaHupoBaHue — 3agepKKu — LUtpadbl 12.9. Planning — Delays — Fines
12.9.1. B cnyyae BbiNnoNHeHWA 3aKasa C 12.9.1. If the Purchase Order is not
HapylweHnem TpeboBaHWMI, YKa3aHHbLIX B executed in accordance with the
MO 3aKka3umk BMpaBe, MO CBOeMy requirements set forth in the PO, the Client
YCMOTPEHUIO OTKa3aTbCA OT 4acTM 3aKasa may, at its sole discretion, reject a portion
n/mnu TpeboBaTb  OT MocTaBLLMKa of the Purchase Order and/or require the
obecneunTb 3a cyeT MocTaBLMKa (BKAtOYas, Supplier to provide security at the
HO He OrpaHNYMBasACh NEPEYNC/IEHHBIM): Supplier's expense (including, but not
limited to, the following):

®*  COpa3MepHOe YyMeHbLUEHMWE LiEHbI; * acommensurate reduction in price;

® 3ameHy TOBapa MOJIHOCTbIO WU e replacement of the goods in whole
YacTUYHO; orin part;

e  6e3B0O3Me3LHOro YyCTpaHeHus e free elimination of defects in the
HeJOoCTaTKoB goods/works/services by the
ToBapa/pabortbl/ycnyru Supplier.

MocTasLmnKom.

12.9.2. B cnyyae oTkasa [locTaBWwMmKa oT 12.9.2. If the Supplier refuses to fulfill the
yaosneTsopeHnss TpeboBaHMIM 3aKasuyuKa Client's requirements under clause 12.4.1.
cornacHo n.12.4.1. 3aka3umk Bnpase The Client has the right to engage third
npuBaeYb TPETbUX UL, AN YCTPaAHEHMuA parties to rectify the defects and to claim
HeAO0CTaTKOB M NpPeabABUTb TpeboBaHWe O compensation for the relevant
KomneHcaumm COOTBETCTBYHOLLNX losses/expenses from the Supplier.
ybbITKOB/pacxoaos MNocTasLLmKy.
12.9.3. B c/ny4ae nNpOCPOYKM MOCTABKM 12.9.3. In case of delay in delivery of
TOBapa/BbINONHEHUSA paboT/oKaszaHus goods/performance of works/rendering of
ycayr 3aKkasuyuK BnpaBe B3bICKATb MEHWU B services, the Client has the right to charge a
pasmepe 0,01% 3a Kaxkabli AeHb penalty at the rate of 0.01% for each day of
NPOCPOYKM MOCTaBKM TOBapa/BbiNONHEHUSA delay in delivery of goods/performance of
paboT/oKasaHua ycayr OT  CTOMMOCTU works/rendering of services from the cost
ToBapa/ycnyr/paboT, yKasaHHon B MO u of goods/services/works specified in the PO
BO3MECTUTb NPUYMHEHHbIM TaKoM and to compensate for real damage caused
NPOCPOYKOW peasibHblIi ywepb. by such delay.

12.10. WUHdopmaumoHHasa 6e3onacHocTb U mepbl | 12.10. Information security and quality assurance

no obecneuyeHuio KauecTsa

measures

MocTaBWMK  AO/MKEeH  cobawogate w
obecneunBaTtb, YTObObI KaXKabl COTPYLHMUK
MocTaBwMKa n NPUBNEYEHHbIX
cybnogpagumMkoB cobaofan MonaoXKeHus

The Supplier shall observe and ensure that
each employee of the Supplier and engaged
subcontractors  complies  with  the
information security and quality assurance




06 uHbopmMauMOHHON 6e3o0nacHOCTN MU

measures posted on the Website, as may be

mepax no obecrneyeHUo  KayecTsa, amended by the Client from time to time.
pa3melleHHble Ha CaiiTe, C UBMEHEHUAMM,
KOTopble Bpemsa OT BPEMEHW MOryT
BHOCUTbCA 3aKa34YMKOM.
12.11. TlapaHTUK 12.11. Guarantees
12.11.1. NocTaBWMUK HacToALLMM 12.11.1. The Supplier hereby guarantees

rapaHTMpYyeT, YTO Ka4yecTBO NOCTaBAAEMOro
ToBapa/oKa3sblBaemblx
ycayr/BbinonHAEMbIX paboT COOTBETCTBYET
ycnosuam 3akasa n OYC.

12.11.2. Ecnmn 3akKas npegnonaraer
noctaBky ToBapa, [locTaBwMK o06Aa3aH
NMocTaBMTb 3aKasumKy TOBap, NPUroAHbIV
ONs uenen, Ons KOTOPbIX TOBap TaKoro
poga o06blMHO  mcnonb3yetca.  Ecau
MocTaBWMWK 6blN NOCTaBAEH B U3BECTHOCTb
O KOHKpEeTHbIX Uuensx npuobpeTeHus
ToBapa (nytem yKasaHua uenun 8 MO unau
MHbIM o0bpasom), [MMocTaBwmMK o06a3aH
nepeaaTb 3aKasumKy ToBap, NPUroaHbIA
ON1 UCNONb30BaHWA B COOTBETCTBUU C
aTumK uenamu. Mpu npogaxe ToBapa no
o6pasuy 1 (nnn) no onucaHmo MocTaBLMK
06n3aH nepedatb  3akasyuMKy TOBap,
KOTOpPbIA COOTBETCTBYET 06pasuy M (Mau)
onuncaHuio.

12.11.3. Ecam 3akKas npeanonaraet
BbINOJIHEHUE paboT/okasaHune yenyr
MocTaBWwumK 06A3aH BbINOJIHUTb

paboTbl/OKa3aTb yCaAyrM B COOTBETCTBMM C
TpeboBaHMAMM, 06bIYHO NpPeabABAAEMbIM

K paboTam/ycnyram COOTBETCTBYHOLLENO
poga. Ecam uMHOe He npesycMOTpeHo
3aKOHO4aTe/NIbCTBOM, pesynbTaTt

BbINO/IHEHHOW PaboTbI/yCNAYyrn OOMKEH B
MOMEHT nepefayn 3akasuuky obnagatb

CBOWMCTBaMMW, oOnpenenéHHbIMU  0BbIYHO
npeavasasembiMu TpeboBaHWUAMM, U B
npegenax  pPasymHOro  Cpoka  6biTb

NPUrogHbIM 15 06bIYHOIO UCMOJ/Ib30BAHMUA
pesy/ibTaTa paboTbl/ycayru Takoro poaa.

12.11.4. Ecnwn 3aka3 npegnonaraeT onnaty
YfieHCKoro B3Hoca, [locTaBwuK 06A3aH
MCNO/Ib30BaTb  MOJIYYEHHbIN  UYNEHCKUM

that the quality of the Goods
supplied/services rendered/works
performed corresponds to the conditions of
the Purchase Order and the GTS.

12.11.2. If the Purchase Order involves the
delivery of goods, the Supplier shall deliver
to the Client goods suitable for the
purposes for which goods of this kind are
customarily used. If the Supplier has been
made aware of the specific purpose of the
goods (by specifying the purpose in the
Purchase Order or otherwise), the Supplier
shall deliver to the Client goods suitable for
use in accordance with that purpose. When
selling goods according to the sample
and (or) description, the Supplier shall
deliver to the Client goods that correspond
to the sample and (or) description.

12.11.3. If the Purchase Order involves the
performance of work/services the Supplier
shall perform the work/services in
accordance with the requirements
generally applicable to the work/services of
the respective type. Unless otherwise
provided by law, the result of the
work/service performed must, at the time
of delivery to the Client, have the properties
defined by the generally applicable
requirements and, within a reasonable
time, be suitable for normal use of the
result of the work/service of that kind.

12.11.4. If the Order involves payment of a
membership fee, the Supplier is obliged to
use the received membership fee for its




B3HOC MO HAa3HAYeHWI0 B COOTBETCTBUU C
uenamu, npeaycMoTPEHHbIMM
yypeguTenbHbIMM AOKYMEHTaMM
MocTaBWMKA, a TaKXKe NpeaocTaBuTb Mo
3anpocy CaHoou oTtyeT 06 MCNONL3OBAHMM
NoAYy4eHHOrO YNEHCKOro B3HOCA. .

12.11.5. Ecan NO He npeayCcMOTPEHO MHOE,
MocTaBLWKK NpeaocTaBnaeT 3akasumKy:

12.11.5.1. B OTHOLEHUMN
pesynbTaTos BbIMOJIHEHHbIX
paboT/oKa3aHHbIX YCAYr: rapaHTuIo
Ha Bce pesynbTaThl pabot/ycayr
CpokOom 12 mecALeB C MOMeEHTA
nepeaayn pesynbtatos ycayr/pabot
3aKasuuKy;

12.11.5.2. B OTHOLWeHUn
MOCTaB/EHHbIX TOBAPOB: TAPaAHTUIO
Ha ToBap cpokom 12 mecAueB cC
MOMEHTa nepegayu TOBapa
3aKasuuKy, ecnm bonee
NPOAO/MKUTENbHBIA  FAPAHTUIHbIN
CPOK Ha TOBap He onpeaené
npoussoAnTeNEM TaKOro ToBapa.

12.11.6. B cnyyae HapyweHua [orosopa
MpucoeanHeHna [lMocTaBWMKOM 3aKas3uuK
umeeT npaBo, 6e3 yuwepba ana nobbIX
WHbIX npas 3aKasuuKa, B T.u.
npeaycMOTPEHHbIX  3aKOHOAATeNbCTBOM
PO, B8 ntoboe BpemAa  BbINOJAHWUTbL
obs3atenbcTea MNocTaswmKka no [orosopy
MNpucoeanHeHNA CaMOCTOATENbHO WAU C
npueaeYyeHnem TPeTbUX uL, MNpu 3TOM

MocTaBWUK 0b6s3yeTcs OKa3blBaTb
cogeincTamne 3aKasumky n/vnn
NPuUBAEYEHHbIM  3aKasuMKomM  TpeTbUM
nMuam.

12.11.7. 3aKa3uuMK Bnpase NpoBepATb X0,
OKasaHuA ycayr/BbinosiHeHnA
paboT/nocTaBKM TOBApOB CaMOCTOATE/IbHO
WAN Yepes3 YNOJIHOMOYEHHOE UM TpeTbe
nnuo B nitoboe Bpems.

intended purpose in accordance with the
purposes provided for by the Supplier's
constituent documents, and to provide
upon Sanofi’s request a report on the use of
the received membership fee.

11.2.5. Unless otherwise provided by the
PO, the Supplier shall provide the Client:

12.11.5.1. With regard to the
results of the  work/services
performed: a warranty on all the
results of the work/services for a
period of 12 months from the date of
transfer of the results of
services/works to the Client;

12.11.5.2. With respect to the
goods supplied: the warranty on
goods for a period of 12 months from
the date of transfer of the goods to
the Client, unless a longer warranty
period for the goods is specified by
the manufacturer of such goods.

12.11.6. In case of violation of the
Accession Contract by the Supplier, the
Client has the right, without prejudice to
any other rights of the Client, including
those provided by the legislation of the
Russian Federation, to fulfill the Supplier's
obligations under the Accession Contract at
any time independently or with the
involvement of third parties, and the
Supplier undertakes to assist the Client
and/or third parties engaged by the Client.

12.11.7. The Client has the right to check
the progress of services/performance of
work/delivery of goods on his own or
through a third party authorized by him at
any time.

12.12.

MocraBka - nepeaaua npasa
COB6CTBEHHOCTM U Nepexos, pUCKOB

12.12. Delivery — Transfer of title and transfer of

risk




12.12.1. Ob6asatenbctBa [locTaBWMKa no
NnocTaBKe ToBapa cynTatoTCA
WUCMO/IHEHHbIMM C MOMEHTa nepesayun
TOBapa 3aKa3uMKy Mo agpecy, yKasaHHOMY
8 PO.

12.12.2. [laToit NOCTaBKKW TOBapa cunTaeTtca
[aTa, YKasaHHaA Ha nepesaTo4YHOM
OOKYyMeHTe (HakNaZHOoM), KOTOPbIN A0MKEH
6bITb noanucax YNOJIHOMOYEHHbIM
npeacraBuTesiem MocTaBLlumKa,
NOJIHOMOYMA KOTOPOro YyAOCTOBEpPAIOTCA
Hagnexawmm obpasom odpopmaeHHOM
[0BEPEHHOCTbHO, Bbl4AHHOM
[MocTaBLwmMKOM.

12.12.3. MNepexopm npaBa cobCTBEHHOCTU HA
TOBApP K 3aKa3umKy, a TaKKe Nepexos pucka
CAy4yanHoli rmnbenu, nopyunm wAM  yTpaThbl
TOBapa MpPOUCXOOMT B MOMEHT ero
nepenayn 3akasumky.

12.12.1. The Supplier's obligations to
supply the goods shall be deemed fulfilled
from the time of delivery of the goods to
the Client at the address specified in the PO.

12.12.2. The date of delivery of goods is the
date indicated on the transfer document
(delivery note), which must be signed by an
authorized representative of the Supplier,
whose authority is certified by a duly
executed power of attorney issued by the
Supplier.

12.12.3. The transfer of title to the goods to
the Client, as well as the transfer of risk of
accidental loss, damage, or destruction of
the goods occurs at the time of their
transfer to the Client.

12.13. TpeboBaHuA, B Cc/Ay4yae BbINOJIHEHUA

3aKasa B opuce 3aKasumKa

12.13. Requirements, in case of execution of the

Purchase Order at the Client's office

12.13.1. lMocTaBWMK 0b6a3yeTcs
cobnogatb n obecneunTsb cobnogeHme ero
COTPYAHMKaMM n NpWBAEKaeMbIMU

TPETBMMM  AINLAMM  NpaBUA  AOCTyNa,
rmrmeHbl, 6e30MacHOCTM, WMHCTPYKUMUI Mo
COXpPaHeHUIo OKpyXKatoLen cpeasl,
KOoTopble AeicTByloT B oduce 3aKasuuKa,
BHE 3aBMCUMOCTU OT UX GOpMblI.

12.13.2. MocTaBWwmK obnasyeTcs
HesameaMTeIbHO YBeAOMUTb 3aKa3umMKa B
CNyy4ae HacTynneHua cobbiTna, KoTopoe
MOMeT €034aBaTb PUCK A5 OKpyKatoLwen
cpeapbl, 340poBbA W/MaM 6HesonacHoCTU
COTPYAHUKOB M/mMAn 0bopyaoBaHus.

12.13.3. TocCTaBWMK rapaHTUpyeT, u4To
He co34acT KaKux-nbo 3aTpyaHeHun uam
ywepba  gns MHbIX  MOCTaBLLMKOB,
OKa3blIBaloLLMX yCAYrn/BbINOMHAOLLMX
paboTbl B oduce 3aKa3uuKa,
OfHOBpPeMeHHO ¢ lMocTaBLMKOM.

12.134. B c/lyyae HapyweHua
MoCTaBWMKOM MNONOXKEHUN HACTOALLENO

12.13.1. The Supplier undertakes to
observe and ensure compliance by its
employees and engaged third parties with
the rules of access, hygiene, safety,
environmental preservation instructions in
force in the Client's office, regardless of
their form.

12.13.2. The Supplier agrees to notify the
Client immediately in case of an event that
may pose a risk to the environment, health
and/or safety of employees and/or
equipment.

12.13.3. The Supplier warrants that it will
not cause any hardship or prejudice to
other suppliers providing
services/performing work at the Client's
office at the same time as the Supplier.

12.13.4. If the Supplier violates the
provisions of this section, the Client has the




pasgena, 3akasuuMK BnpaBe TpeboBaTb
HeMeaNeHHOro OTCTpaHeHus
MocTaBWMUKOM €ro COTPYAHWKOB WU/uan
NpUBAEKaEMbIX MM TPeTbUX vl u/man
OTKas3aTbcA oT MO, BbiNoAHAEMOTO B opuce
3aKas4unKa.

right to demand that the Supplier
immediately remove its employees and/or
third parties engaged by the Supplier
and/or waive the Purchase Order executed
at the Client's office.

13.

JdononHutenbHble ycnoBUA

13.

Additional terms

13.1.

3awmTta nepCoHaNbHbIX AAdHHbIX

CTOpOHbI  COrfallalTcA, YTO TEPMUHbI
«llepcoHanbHble AaHHble», «OnepaTop»,
«/lnyo, ocywecteasawowee 06paboTky
nepcoHanbHbIX AaHHbIX», «06paboTKa»,
«MpuUMeHMMoe  3aKOHOAATEeNbCTBO O
3aWmMTe AaHHbIX», «Ycnyrm» u «3akas»
MMET 3HayeHue, MPUCBOEHHOE UM B
CornaweHnn o6 o0b6paboTke AaHHbIX (ecan
NMPUMEHNUMO) WAW  WHOE  3Ha4eHwue,
NpPUCBOEHHOEe MM B HacTosawmx O6wmx
MO/MIOXKEHMAX M YC/NOBUAX WKW, B
3aBMCMMOCTM  OT  obcTosiTeNbCTB, B
NPUMEHMMOM 3aKOHO4ATE/IbCTBE.

Karkpaa CTopoHa B OTHOLWEHWM CBOEW
COOTBETCTBYlOLWEN AeATeIbHOCTU no
ObpaboTKe, A1 KOTOPOM OHa BbICTyNaeT B
KauyectBe OnepaTtopa, [0MKHA cobaoaaTh
cBOM cobcTBeHHble obs3aTenbcTBa B
COOTBETCTBUM C MpumeHUMbIM
3aKOHOAaTe/IbCTBOM O 3alunTe AaHHbIX.

CTopoHbI cornawarwTcs € Tem, 4YTo AnA
uenen BbiNo/sIHEHUA 3aKa3a B COOTBETCTBUM
C HacToALWMMM oyC MocTaBWwmK
He obpabaTbiBaeT MepcoHanbHble AaHHble
OT MMeHM 3aKasuumka. OpHako B TOM
CTeneHu, B KOTOpoOW MocTaBLWMK
obpabaTbiBaeT Kakune-nnbo MNepcoHanbHble
OAHHble OT UMeHM 3aKasumKa B pPamKax
3aKasa, nam ecnm MocTasLwmK
naeHTMduumnpyeT ToT PakKT, YTO BO Bpems
BbINOAHEHUA 3akasa MocTasLwmK
obpabaTbiBaeT lNepcoHanbHblie AaHHblE OT
MMeHW 3aKa3umMka (B Takom caydae
MocTaBLMK obasyetca HeMeZa/IeHHO
coobwuTb 06 3TOM 3aKa3uuKy), Takas
ObpaboTka  peryavpyerca  yC/JIOBUAMM
CornaweHns 06 06paboTKe AaHHbIX,

13.1.

Protection of personal data

The parties agree that the terms "Personal
Data," "Operator," "Operator,"
"Processor," "Applicable Data Protection
Laws," "Services," and "Purchase Order"
have the meaning assigned to them in the
Data Processing Agreement (if applicable)
or the other meaning assigned to them in
these General Terms and Conditions or, as
the case may be, in applicable law.

Each Party shall comply with its own
obligations  under  Applicable  Data
Protection Law with respect to its
respective Processing activities for which it
acts as Operator.

The Parties agree that the Supplier shall not
process Personal Data on behalf of the
Client for the purposes of executing the
Purchase Order in accordance with this the
GTC. However, to the extent that the
Supplier processes any Personal Data on
behalf of the Client as part of the Purchase
Order, or if the Supplier identifies that the
Supplier is processing Personal Data on the
Client's behalf during the execution of the
Purchase Order (in which case the Supplier
shall immediately notify the Customer),
such Processing shall be subject to the
terms of the Data Processing Agreement
posted on the Website, as amended by the
Client from time to time. The terms of the
Data Processing Agreement are hereby




pa3meleHHOM Ha CailTe, C USMEHEHUAMM,
KOTopble 3aKa3uuMK Bpemsa OT BpPeMeHU
BHOCUT.  Ycnosua  CornaweHua  ob
06paboTKe AaHHbIX HACTOALLMM BK/HOYEHDI
B8 OYC nocpeactsom ccCbisiku, U CTOPOHDI
npamo 06a3ytoTca nx cobnoaatob.

B Tex cnyyasnx, Korga BbinosHeHMe 3aKasa B
cootBeTcTBMM ¢ QOYC npUHOCUT NOAb3y
addUNMPOBaAHHBIM  MLAM  3aKasumKa
Hanpsamyio, nmbo nocpeacTsom
noanucaHusa  NobblX  COOTBETCTBYHOLLMX
OOKYMEHTOB  (Hanpumep, TeXHWYECKoro
3a/laHuA, 3aKasa Ha MOCTaBKy W T.n4.),
CTOPOHbI NPAMO COrNALIAOTCA, YTO Kaxaoe
apdunnposaHHoe nMLO 3aKasumKka byaet
paccmatpuBaeTtca B KayecTBe
He3asucumoro Onepatopa.

incorporated into the GTC by reference,
and the Parties expressly undertake to
abide by them.

Where execution of a Purchase Order under
the GTC benefits Clients's affiliates directly,
or by signing any relevant documents (e.g.,
specification, procurement order, etc.),
the Parties expressly agree that each of
Client's affiliates will be treated as an
independent Operator.

13.2.
13.2.1.

CobnopgeHune TpeboBaHuMii No pekname

CTOpOHbI COrnaLlakoTCca C Tem, YTO B C/Iy4ae,
ec/m MNocTtaswmK BbICTyrnaeT
pacnpocTpaHuTenem peknambl 3akasvmKa:

MoCTaBWMK B OTHOLIEHUM PEKIAMHbIX
MaTepuanoB, pPaCcnpoOCTPaHAEMbIX B CETU
NHTepHeT  (manee —  «PeKnamHble
maTtepuanbly), B COOTBETCTBMMU o
TpeboBaHuamMmM cTaTbk 18.1. PepgepanbHoOro
3akoHa ot 13.03.2006 r. Ne 38-®3 «O
pekname» (ganee — «®3 O peknamey)
obnasyeTtcs:

- NoNy4YnTb OT ONnepaTtopa PEeKIaMHbIX

OaHHbIX (nanee - «OPO»)
naeHTUOUKaTopPbI (yHMKanbHoe
undposoe obo3HaveHne) PeknamHbIx
maTepuanos 3aKa3uuKa B
COOTBETCTBMM €  TpeboBaHUAMM,
YCTaHOBNEHHbIMMU OeiCTBYIOLLMM
3aKOHOAaTeNbCTBOM;

- YKaszaTb uAeHTUPUKaTOop PeKknamHbIx
maTepuanoB BO Bcex PeknamHbix
maTepuanax ao Mx pacnpocTpaHeHus;

- pobaBuTb NOMETKY «peKknama», a
TaKKe yKasaHuWe Ha 3aKa3uumka/uHoe
JIMLO B KayecTBe peKknamofartens uim
cant C nHdopmaumei o
peknamopartene BO Bce PeKknamHbie
MaTepuanbl 40 UX PACNpPOCTPaHEHUs,

13.2. Compliance with advertising requirements

13.2.1. The Parties agree that in case the Supplier
acts as a distributor of the Customer's
advertisements:

Supplier in respect of advertising materials
distributed on the Internet (hereinafter
referred to as "Advertising Materials"), in
accordance with the requirements of Article
18.1 of the Federal Law of 13.03.2006 Ne 38-
FZ "On Advertising" (hereinafter referred to
as "Advertising Law") undertakes to:

- receive from the advertising data
operator (hereinafter referred to as
"ADQ") identifiers (unique numerical
code) of the Customer's Advertising
Materials in accordance with the
requirements established by the current
legislation;

- specify identifier of Promotional
materials in all Promotional materials
prior to their distribution;

- toaddthe mark "advertisement", as well
as indication of the Client/other person
as an advertiser or a site with
information about the advertiser in all
Promotional materials prior to their
distribution, if this information has not




€CM yKa3aHHaa MHpopmauma He bbina
nobasneHa paHee;

nepeaarb 3a 3aKasuukKa BCIO
Heobxoanmyto nHbopmauuio o}
PeknamHbIx martepuanax B
COOTBETCTBMM C TpeboBaHMAMM 4. 3 CT.
18.1 ®3 O pekname B EanHbIN peecTp
WMHTEpHEeT-peKknambl (aanee — «kEPUP»)
yepes OP/[l B nopAaake UM CPOKW,

YCTaHOB/IEHHblE AEeNCTBYOLWMM
3aKOHO4aTeIbCTBOM PO,
MpepgocTaBneHme YKa3aHHOM

MHbOpPMaLMK, BKAOYAA pacxodbl Ha
onnaty ycayr OP[, Bxoaut B
CTOMMOCTb 3aKasa, ecnm CTOpOoHbI He
YTOUHMAN WnHoe B 3akase.

MocTaBWKK BNpaBe NpPeAOCTaBUTb
OPL, Tpebyemyio wuHPopmauuio, B
YACTHOCTU, A[aTy M Homep 3aKasa;
cBeAeHuns o CTOpoHax 3aKasa (nonHoe
M COKpallLeHHOe  HauMMeHOBaHWe,
OopraHusauMoHHO-NpaBoBaa  ¢opma,
MHH, OIFPH, mecTto HaxoXAeHua u
agpec, ®UO wn  p[OMKHOCTL NMUa,
nmerLero npaBo aeictsoBaTb bes
OOBEPEHHOCTH); LeHa 3aKasa;
cBegeHna 06 wucnonHeHun 3aKasa
(oaTa M HOMep aKTOB OKa3zaHWA yCayr U
nx coaepkaHue), BK/IlOYan
MHbOpMALUMIO O  CTOMMOCTM W
KONUYeCTBEHHOM 06beme OKasaHHbIX
YCAyr, CTOMMOCTW OfHOM eauHULBbI
OKasaHWA YyCAyr, CPOKe OKasaHuA
YCAyr, TUMNe PeKNaMHOW KaMnaHuu B
cetn "UHTepHeT", XxapaKTepucTUKax
OXBa4YeHHOW peKnamon ayauTopuu;
MHbopMaLnio o] PeknamHbIx
maTtepuanax (obwee onucaHue
obbekTa pPeKNaMmnpoBaHUS, ™n
peKknamHoMm KammnaHuu, CPOK
pa3smelleHns peknambl, MHGopmauus
06 obbemax peKknambl, MNapameTpbl
ayamMTopum peknambl),  BK/KOYasn
obpasupl PeKknamHbIX MaTepuanos.
MonHblA  nepeyeHb UHPOpPMaAUUM,
KOoTopas MoAneXKWUT npeaocTaB/ieHUIo
B EPWUP, onpegenén B
3aKoHoZaTenbCTBe.

been added earlier;

to transfer for the Client all necessary
information about the Advertising
Materials in accordance with the
requirements of part. 3 art. 18.1 of
Federal Law On Advertising to the
Unified Register of Internet Advertising
(hereinafter referred to as "ERIR")
through ORD in accordance with the
procedure and terms established by the
current legislation of Russian Federation.
Provision of the mentioned information,
including expenses on payment for ORD
services, is included in the Order price,
unless the Parties specified otherwise in
the Purchase Order.

Supplier has the right to provide the
required information to ORD, in
particular, the date and number of the
Purchase Order; information about the
parties of the Purchase Order (full and
short name, legal form, tax code, PSRN,
location and address, name and position
of the person entitled to act without
power of attorney); price of the
Purchase Order; information about the
Purchase Order execution (date and
number of certificates of service
provision and their content), including
information about the cost and
quantitative  volume of  services
provided, cost per unit of services,
period of service provision, type of
advertising campaign on the Internet Full
list of information that must be provided
to ERIR is defined in the legislation.




B c/Ay4ae oTcyTcTBMA y [ocTaBlumKa
Heobxoaumomn ana nepegayu 8 EPUP n
3anpawueaemon OPL umHPopmaumm
3anpalmBaTth TaKyl MHOOpMaUUIO Y
3aKas4uKa. 3aKasuukK o0bAsyeTcs
npefocTaBuTb 3anpalmBaemyto
nHbopmaumio B TedeHue 3 (Tpex)
paboymx gHEN ¢ MOMEHTA NoayyYeHuA
TaKoro 3anpoca.

B TeyeHue 5 (natu) paboumx aHen c
MOMEHTA MOJIyYeHUs 3anpoca oT
3aKasuuk npeaocTaBnATb emy
nHpopmaumto:

e 06 wuaeHTUPMKaTope PeKnamHbIx
MaTepuanos;

® O 3aK/NlO4YeHUMM  JoroBopa  C
06A3aHHOCTbIO o} nepegave
nHoopmaunmn B EPUP 3a 3aKkasuukKa
C nMuom, 06sA3aHHbIM NepesaBaTb
TaKyto MHOOPMaLMIO;

® 0 3aKayeHuun gorosopa ¢ OPJ, a
TakXe nHdopmauuto o BbiIbpaHHOM
OoPL.

BHOCUTb MO  npeaBapuUTeNibHOMY
COrlacoBaHuIo o 3aKasunkom
ncnpasseHuns B nHdpopmaumtio,
nepegasaemyto  OP[, B caydyae
nosy4yeHus oT 3aKasumMka U3MeHEHHOM
nHbopmauum n/mnn nonyyeHus
3anpoca ot OP/;

HesamegAnTeNbHO  UHPOPMUPOBATL
3aKasumMKa 0 HenpeaBuaeHHbIX cbosx
B paboTe nporpamMmmHo-annapaTHbIX
CPeAcTB, a Tak:Ke 060 Bcex cobbITUSAX,
KoTopble moryT npuBectu K
3aTpyAHEHUAM B obecneyeHunn

npenocTaBaeHun nHbopmauunm
(M3meHeHus OpraHn3aLMoHHOM
CTPYKTYpbI, aapecos, npobsiembl €O
CBA3bIO n npoyee). Ecnm
BblLLeyKa3aHHOe MOBNEK/IO
HapyLueHune CpPOKOB nogauu
nHpopmauunm corfacHo

3aKoHogaTenoctey P®, T[locTtaBwmk
HeceT MOJIHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a
HECBOEBPEMEHHYIO NoAadyy TaKok
nHdopmaunm 8 OP/.

- in case the Supplier does not have the
information required for transfer to ERIR
and requested by the ORD, request such
information from the Customer. The
Customer undertakes to provide the
requested information within three (3)
business days of receipt of such request.

- within five (5) business days of receiving
the request from the Customer to
provide him information about:

¢ identifiers of Advertising materials;

e signing a contract with the
obligation to transfer information
to ERIR on behalf of the Customer
with the entity who is obliged to
transfer such information;

¢ on the conclusion of an agreement
with the ORD, as well as
information on the selected ORD.

- upon prior agreement with the
Customer to make corrections in the
information transmitted to ORD in case
of receipt of corrected information
from the Customer and/or getting a
request from the ORD;

- immediately inform the Customer
about unforeseen failures in operation
of software and hardware, as well as
about all events that may lead to
difficulties in providing information
(changes in the organizational
structure, addresses, communication
problems, etc.). If the above
mentioned caused violation of the
deadline for submission of information
in accordance with the legislation of
the Russian Federation, the Supplier
shall be fully responsible for the late




MocTaBWUK rapaHTupyet NoOJIHOTY,
aKTya/IbHOCTb n O0CTOBEPHOCTb
nepegasaemoir OPA  uHPopmauum B

COOTBETCTBUM C 3aKOHOZaTenbLcTBom PP, B
TOM yncne ctatbeit 18.1 ®3 O pekname.

B cnyyae u3MeHeHMAa  MHbOpmMaumu,
Heobxogumon pans nepegayn B EPUP
MocTaBLMKOM, 3aKasumK B TeueHue 3 (Tpex)
pabouunx gHel ysegomnnet MocTaBUWMKa O
TaKUX USMEHEHMUAX.

MNepegaya nidopmaumm OPL n/nnn 8 EPUP
He ABnAeTca pa3srnaweHnem
KOHPUAEHUMANbHOM MHPOPMALMN.

submission of such information to

ORD.

Supplier guarantees completeness, relevance and
reliability of the information transmitted to ODS in
accordance with the legislation of the Russian
Federation, including Article 18.1 of the Federal Law
On Advertising.

If the information required to be submitted to the
ERIR by the Supplier changes, the Customer shall
notify the Supplier of such changes within three (3)
business days.

Transmission of information to the ORD and/or ERIR
does not constitute disclosure of confidential
information.

13.3. no6anbHbiii porosop — bopbba ¢
Koppynuueidi — KOHQAMKT MHTepecoB —

OTKpbITOCTb PUHAHCOBOU MHPOpMaLUn —

13.3. Global Contract - Anti-Corruption -
Conflict of Interest — Financial Disclosure —

Verification of Party Restrictions — Conflict

MpoBepKa orpaHUYeHUii B OTHOLUEHUU Minerals
CtopoHbl — KOHPAUKTHbIE nonesHble
UCKOoMaemble
FnobanbHbiii  pgoroBop. 3akasumk  sasnsetca | Global Contract. The Client is a party to the Global

y4YacCTHMKOM [106a/bHOrO A40roBopa, CO34aHHOro
OpraHusauueit O6beaNHEHHbIX Hauwni
(https://www.unglobalcompact.org), u o6asanca
noadep:msatb M NPUMEHATb  OnpeaeneHHble
ocHOBONoO/arawowWwme npuHLUMNbLl B 061acT npas
YesloBEKa, YC/I0BUI Tpyda, OKpyXKalolen cpeapl u
60pbbbl € Koppynumen. OTHOWEHMA C 3aKa3uMKOM
BO BpemA No60oro 3akasa 3aBUCAT OT cobtoaeHnn
MOCTaBWMKOM 3TUX e MPUHUMNOB, a TaKxkKe
ntoboro Kogekca NnoBefeHUs, B KOTOPOM 3aKasumK
peanusyeT yKasaHHble NPUHLMNbI, TaKue Kak
Kooekc noseaeHus CaHodu, Haxogawminca no
aapecy: https://www.codeofconduct.sanofi/ru/.
MocTaBwuK 06na3yetca cobaogatb 3TM NPUHLMMBI
n/MNn KoLeKcbl NoBeAeHns BO BPEMA BbINOJHEHUA
3aKasa W YCTAaHOBUTb [OCTATOYHblE BHYTPEHHWE
npoueaypbl,  MHCTPYMEHTbl MU nokasaTenu
U3MepeHusa,  Heobxoaumble  OaA  rapaHTUu
cobnopeHns 3TUX NPUHLMMNOB. OH
ynonHomoumBaeT  3aka3uyMKa  OUEeHMBaTb  MUX
3G HEKTMBHOCTb CAMOCTOATE/IbHO UK Yepes TPETbIo
CTOPOHY, 0A0bpeHHyto ABymsa CTopoHamu.

Contract, created by the United Nations
(https://www.unglobalcompact.org), and has
pledged to uphold and apply certain fundamental
principles in the areas of human rights, working
conditions, the environment and anti-corruption
legislation. The relationship with the Client during
the term of any Purchase Order is subject to the
Supplier's compliance with these same principles as
well as any code of conduct in which the Client
implements these principles, such as the Sanofi
Code of Conduct found at:
https://www.codeofconduct.sanofi/. The Supplier
agrees to comply with these principles and/or codes
of conduct during the execution of the Purchase

Order and to establish sufficient internal
procedures, tools and performance indicators to
ensure compliance with these principles.

The Supplier authorizes the Client to evaluate their
effectiveness himself or through a third party
approved by the two Parties.




Bopbba c Koppynuuen. [locTaBWUK 00683yeTcA
cobnogaTb BCe NPUMEHUMbIe HauMOHajbHble U
MeXAyHapoaHble 3aKOHbI U NpaBuKAa, Kacawluueca
npeaoTspaweHma 1M 6opbbbl c Koppynuuen u
3noynotpebneHnem BansHnem. 3To 0653aTeNbCTBO
[O/MKHO B6bITb pacnpocTpaHeHo MocTaBUWMKOM Ha
NnpuUBIeKaeMbIX TPETbUX NNL, KOTOpPbIM MocTaBLMK
MOXKeT nepefaTb WCNOJHEHWE BCEro WAW 4acTu
3akKasa. MocTaBLLMK obAsyeTca HUKOraa
He npeanaraTb COTPYAHMKam 3aKasuMKa Kakue-
NM60 AeHexKHble CyMMbl, MOAAPKK, cCyabl, LEeHHble
npeamMmeTbl UM MaTepuasibHble LLEHHOCTH.

Anti-Corruption provisions The Supplier undertakes
to comply with all applicable national and
international laws and regulations concerning the
prevention and combating of corruption and abuse
of influence. This obligation shall be extended by the
Supplier to third parties to whom the Supplier may
delegate all or part of the execution of the Purchase
Order. The Supplier agrees never to offer any sum of
money, gifts, loans, items of value or valuables to
the Client's employees.

KoHpAMKT MHTepecoB. MNocTaBLLuK 3aABAAET, YTO HA
[aty  noarsepXAaeHus nonyyeHus 3akasa,
He CyLL,ecTBYeT HMKaAKOro KOHG)/IMKTA MHTepecoB
(manee «KOHOAUKT MHTepecoB»), KOTOPbIA MOT Obl
NOBAUATb WAM MOXET MNOBAMATb HA OKasaHue
ycnyr/BbinofHeHne paboT uAM npefocTaBieHUe
TOBapa U3-3a TOro, YTO 3T MHTepecbl NpoTUBOpeYaT
WX Hagaexalen peannsauum B ywepb nHtepecam
3aka3unKka. Kpome Toro, [loctaBwuK o06A3yeTca
3aA8BUTb O tobom  KoHPAMKTEe  MHTepecos,
BO3HMKalOWeM BO BpemsA BbiNOAHeHWA 3akasa. B
aTOM cnyyae 3aKasuukK nmeer npaso
BOCMO/1b30BATbCA CBOMM MPAaBOM Ha PACTOPMKEHMe
gorosopa B cootrsetcteum ¢ OYC.

Conflict of interest. The Supplier declares that as of
the date of acknowledgement of receipt of the
Purchase Order, there is no conflict of interest
("Conflict of Interest") that could or might affect the
provision of services/performance of work or
provision of goods because those interests conflict
with their proper exercise to the detriment of the
Client's interests. In addition, the Supplier agrees to
disclose any Conflict of Interest that arises during
the execution of the Purchase Order. In this case,
the Client has the right to exercise its right to
terminate the contract in accordance with the GTC.

OTKpbITOCTb PUHAHCOBOM MHPOpPMaLUKN. B cryuae,
Korga 370 npuMmeHMmo K [locTaBWwimMKy, 3aKasyumK
06a3aH obHapoaoBaTbh Hasuume 3aKasa BMecTe C
CyMMaMW pacxofoB, ynaadyeHHbIX B pamMKax 3aKasa,
B COOTBETCTBUM C AEWNCTBYIOLLMMWU MPaBOBbIMU U
HOPMaTUBHLIMW  MOJIOKEHUAMMW,  KacaloWMMUCA
NPO3pPaYHOCTM JINYHBIX CBA3EN.

Transparency of financial information Where
applicable to the Supplier, the Client shall disclose
the existence of the Purchase Order, together with
the amounts paid under the Purchase Order, in
accordance with applicable legal and regulatory
provisions relating to transparency of personal
communications.

CobniogeHne orpaHuyeHuii. be3 yuwepba ana
NONOMKEHUA NpaBa, NPUMEHUMOrO K OTHOLLEHUAM
CtopoH, locTaBWMK 3aBepseT, 4To BbINOJHEHUE
Horosopa lMNpucoeanHeHna 6yaeT ocyWwecTBAATLCA
c cobnogeHvem n06bIX U BCEX NPUMEHUMbIX
TOProBbIX MpaBuA (BKAOYasA, MOMMMO NPOYEro,
nosoXeHnsa o6 3KCNOPTHOM KOHTpose, ambapro),
TaKum obpasom, 4TObbI MCMosb30BaHue
3aKka3unkom ToBapoB/paboT/ycayr NoNyYEHHbIX MO
Jorosopy MpucoegnHeHUs 6bI10 3aKOHHBIM U He
ABNANOCH OCHOBAaHMEM /1A NpeabABieHUa K
3aKa3yuKy NpeTeH3uli nau npmusaedeHma 3akasumKa
K OTBETCTBEHHOCTMU.

Compliance with restrictions. Without prejudice to
the provisions of the law applicable to the relations
between the Parties, the Supplier assures that the
performance of the Accession Contract will be in
compliance with any and all applicable trade rules
(including but not limited to export control
provisions, embargoes), so that the Client's use of
goods/work/services received under the Accession
Contract is legal and is not a basis for any claims
against the Client or for holding the Client liable.




KoHpAUKTHbIE nonesHble MUCKonaemble.
MocTaBLLUMK HE AOKEH MCNONb30BaTh U pa3peLlaTb
MUCNoNb30BaTh (a) KacCUTEPUT, KONYMBUT-TAHTANINUT,
3071070, BO/AIbGPAMUT MAM NPOM3BOAHbIE TAHTANA,
onosa wauM  Bosbdpama  («MepBOHaYasbHble
KOHOAMKTHbIE MUHEpPaSbI»), KOTOPble MPOUCXOAAT
u3 [lemoKpaTtudeckoit Pecnybamku KoHro («JPK»)
unn coceaHen ctpadbl, uam (b) nwbon apyroi
MWHepan AN ero Npov3BoAHble, onpeaeneHHble
loccekpeTapem B COOTBETCTBUM C pasgenom 13p
3aKoHa O UeHHbIXx Bymarax u 6upxkax 1934r.
(«dononHutenbHble MuHepanbl», a BMecTe C
NcxogHbiMM  KOHONIMKTHBIMW - MUHEpanamm —
«KOH}NMKTHbIE MWHepanbl») NpuM Npou3BOACTBE
noboro MNpoaykTa, KOTOPbI NoApasymeBaeTca Npu

WUCMOJIHEHUU 3akasa. HecmoTtpa Ha
BblLEN3N0XKEHHOE, ecan [oCTaBLWKMK MCNONb3yeT
WAW  MOHMMAEeT, YTO TaKOW MMWHepan bObin

ucnonb3oBaH npu npoussBoacTse [poaykTa(os),
MocTaBWMK AOO/IKEH HemegleHHO YBegOMWTb
3aKasuMKa, MpU 3TOM TaKOe [O/IKHO COLep:KaTb
NMCbMeHHOe onucaHue MCMONb30BaHMA
KOHO/IMKTHOTO  MWHepana, BK/Yas, MOMUMO
npoyero, nposasieHne KOoHPAMKTHbIN MUHepan B
nobom Konmuectee B lMpoaykte(ax) (BKkAwouas
cnenoBble KOIMYECTBa) U HainYne AeNCTBYHOLLErO U

AOCTYMNHOro K npoBepKe ceptndukaTa
NPOUCXOXKAEHUA  UCMOb3YEMOTO  KOH(IMKTHOIO
MWHepana. [locTaBlWMK AJ0MXKeH OblTb roToB

npoaeMoHCTPNpOBaTb, 4YTO OH CcAenan 3anpoc o
noNy4eHUn Takoro CepTMCbMKaTa NMPOUCXOXKAOEHNA U
npoAasnn OONXKHYHO OCMOTPUTENIbHOCTb B CBA3U C

Conflict Minerals The Supplier shall not use or
permit the use of (a) cassiterite, columbite-tantalite,
gold, wolframite or derivatives of tantalum, tin or
tungsten ("Original Conflict Minerals") that originate
in the Democratic Republic of Congo ("DRC") or a
neighboring country, or (b) any other mineral or
derivative thereof defined by the Secretary of State
pursuant to Section 13p of the Securities Exchange
Act of 1934 ("Additional Minerals" and, together
with the Original Conflict Minerals, the "Conflict
Minerals") in the production of any Product that is
implied by the execution of the Purchase Order.
Notwithstanding the foregoing, if the Supplier uses
or understands that such mineral has been used in
the manufacture of the Product(s), the Supplier shall
immediately notify the Client and such notification
shall include a written description of the use of the
Conflict Mineral, including but not limited to the
appearance of the Conflict Mineral in any quantity
in the Product(s) (including trace amounts) and the
availability of a current and verifiable certificate of
origin of the Conflict Mineral used. The Supplier
shall be prepared to demonstrate that it has made a
request for such a certificate of origin and has
exercised due diligence in connection with the
preparation and issuance of the certificate of origin.

NoAroTOBKOWM n Bblaayen cepTudmKaTa

NPOUCXOXKAEHUS.

13.4. Tpe6oBaHua B COOTBETCTBUMU c | 13.4. Requirements in accordance with social
COLMaNbHbIM peryimpoBaHuem regulation
Mpw BbINOJIHEHMM YACTU UM BCero 3aKasa, When executing part or whole of the
MocTaBLwuK 0bnAsyeTcs cobnogatb Purchase Order, the Supplier undertakes to
TpyZoBoe 7 coumanbHoe comply with the labor and social laws of the
3aKoHogaTenbcTso PO, Russian Federation.

13.5. Okpy:Katowan cpega 13.5. Environment
MocTaBLMK obasyeTca cobnogaTb The Supplier agrees to comply with
npumeHnmoe 3aKOHOZaTeNbCTBO B applicable environmental legislation.

OTHOLUEHMM OXPaHbl OKPYrKAlOLLLEN cpesbl.




14. Mpouue ycnosus 14. Miscellaneous

14.1. YcrynKka 14.1. Assignability

14.1.1. MocTaBWMK He Brnpase nepeaasatb u(nnun) | 14.1.1. The Supplier shall not transfer and/or assign
nepeycrynatb MOJIHOCTbIO WM YACTUYHO in whole or in part its rights and obligations
cBOM npasa n  obs3aHHOCTK no under the relevant Purchase Order without
COOTBETCTBYIOLLEMY 3akasy the prior written consent of the Client.
6e3 npenBapuUTENbHOTO NMUCbMEHHOTO The Supplier hereby consents to the
cornacus 3aKa3uuKa. Hactoawmm transfer of the Client's rights and
MocTaBWKWK aaeT cBoe cornacMe Ha obligations under the respective Accession
nepegavy npas 1 obs3aHHocTel 3aKasumKa Contract to any third party.
no COOTBETCTBYHOLLLEMY Jorosopy
MpucoegmHeHns Ntobomy TpeTbemMy AnLy.

14.2. Cy6bnopgpaaHbie OTHOLWEHUA 14.2. Subcontracting

14.2.1. MoctaBwMK  MoxeT npuBaedr  ansa | 14.2.1. The Supplier may engage a third party to
NUCNONHEHMA 3aKasa TPeTbe /MU0 C execute the Purchase Order with the prior
npeABapuUTesIbHOro MMCbMEHHOTO Cornacus written consent of the Client. In this case,
3aKasumKka. Mpu atom [MocTaBWMK HeceT the Supplier shall be liable to the Client for
nepes  3aKa3uMKOM  OTBETCTBEHHOCTb the actions of such third party as if they
OEeNCTBUA TAKOro TPeTbero /Auua Kak 3a were his own.
CBOM COBCTBEHHDbIE.

14.3. A3bIK 14.3. Language.

fAsblkom HactoAwero [Jorosopa [lpucoeanHeHuA
ABNAETCA PYCCKUI A3bIK.

The language of this Accession Contract shall be
Russian.

15. MpumeHumoe npaBo M paspeweHue | 15. Applicable law and Dispute resolution
cnopos

15.1. MNpumeHumoe npaBo 15.1. Applicable law

MpMmeHnMbIM npasom ABnaeTcA npaso | The Law of the Russian Federation shall be the

Poccuiickon ®egepauymm

applicable law.

15.2. PaspelweHue cnopos 15.2. Dispute resolution
Bce cnopbl  Mmexagy CropoHamm noanexat | All disputes between the Parties shall be settled in
paspeweHuto B ApbuTtpaxkHom cyge ropoga | the Moscow Arbitration Court.

MockKBbl.




